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UvVoD
l.

Nauka Kristova pfinesla nejvétsi eticky prelom v dé€jinach lidstva. Je to néco
skutecné tzasného a ojedin€lého, kdyz si uvédomime historicky ramec doby, v niz
prinesl Kristus lidem blahou zvést. Jaky nesmirny pterod vznikal v jednotliveich i
spolecnosti! Nad obojim se vznaSelo prokleti nazorového bezcesti, zmatku
V hodnoceni a propadavani v rozvrat. Proti tomu vSemu se zdadlo evangelium
hotovym paradoxem.

Ale tento paradox se stal skutkem!

Jednim z nejnadherngjSich kvétd udeni JeziSova byl ideal ,,andélského zivota®,
jak brzy dostal nazev zivot pohlavni zdrzenlivosti. Rada Kristova byla pochopena.
pochopil nesmirnou etickou prevahu kiestanstvi nad pohanskym materialismem a
zidovskym formalismem. Vénoval i tomu idedlu zvySenou pozornost. Podobné téz
sv. Jan razil cestu tomuto zplsobu zivota nejen svou vlastni osobnosti, nybrz také
inspirovanym slovem. A jejich simé na$lo turodnou pudu hned mezi prvni
kiestanskou generaci.

Byli to pak ptfedev§sim ve vychodni Cirkvi anachoreté, kteii uskuteénovali
v odloucenosti od svéta evangelickou radu &istoty. Vné&j§im podnétem bylo — jak
ostatné pro mnohé¢ jiné duchovni zjevy — pronasledovani.

Pozd¢ji se poustevnici slucovali v obce, ve kterych bydlili kazdy ve své chatrci
(laura), nebo jesté pozdé&ji ve spoleéném domé (koinobion).

Vlastni rozkvét monastického zivota vSak spada do 4. stoleti. Jako nové zjeveni
pusobily na Zapadé zpravy o Zivoté napi. sv. Pavla (= 340) nebo sv. Antonina (=
356), o klastetich sv. Pachomia.
zila svatym zivotem v Ustrani i sestra sv. Antonina Velikého, sestra sv. Pachomia
zalozila klaster, v némz Zilo 400 panen.

Tento novy plamen nadseni pfenesl z Vychodu na Zapad svaty Athanasius za
svého vyhnanstvi v Rimé& (340-345). Z #imskych $lechti¢en prvni zvolila tento ideal
Marcella. (Marcella u Athanasia ,,pOznala Zivot svatého Antonina, tehdy jeste
Zijiciho, kldStery sv. Pachomia Vv Thebaidé a reholni kdzen panen i vdov... " Marcella
pak sama zalozila zensky klaster na Aventiné kolem roku 350. Podobné sestra papeze
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Damasa Irene; Melanie odesla do Jeruzaléma a roku 374 zaloZila kldster na hove
Olivetské.) Brzy poté (r. 353) ptijala i rodna sestra sv. Ambroze Marcellina panensky
zavoj z rukou papeze Liberia. Horlivym Sifitelem této mySlenky se stal sv. Eusebius
z Vercelli, ktery mni$stvi poznal rovnéz za vyhnanstvi na Vychodg€. Zda se, Ze tento
svaty biskup pohnul svatétho Ambroze k zaloZeni muzského klastera u Milana.
V Milané také zalozil sv. Ambroz prvni Zensky klaster, kam pfichazely panny i
z dalekého Zapadu.

S timto historickym vyvojem §la ruku v ruce i ptislusna literatura. Prvni
myslenky o idedlu ¢istoty u Otct apostolskych a prvnich apologet byly ovSem jen
prilezitostné. Pozd¢€ji vznikaji i samostatna dilka, pfedev§im na Vychod¢. Opravdu
zvlastni zminky zaslouZi prvni skutecnd rehole, tj. souhrn pravidel, jejimz ptivodcem
je sv. Basilius Veliky. Tento svétec byl vzorem sv. AmbroZi (je také dochovan jeden
list biskupu milanskému z r. 375). V této literatufe jsou pokyny pro monasticky zivot;
jejich pramenem jsou jednak fe¢i onéch svétcd, které méli v egyptskych klastetich
muzskych i Zenskych, jednak ideal kifestana, jak jej narysovali ve svych spisech
Klement Alexandrijsky a Origenes. Spole¢ny obsah je asi tento: bd€lost nad smysly,
pust, modlitba v uréitych dennich hodinach, Zivot v samoté, odloucenost od svéta
apod.

Literaturu zapadni obohatil podobnym spisem Tertullian (De virginibus velandis)
a sv. Cyprian (De habitu virginum) z néhoz sv. Ambroz hodné Cerpa. Ale oba tyto
spisy jsou dost negativni a spiSe karaji, nez povzbuzuji.

Sv. Ambroz tedy chtél svym spiskem zaplnit tuto mezeru v latinské literatute,
ovSem ne tak jako spisovatel, nybrz jako pastyt dusi. Chtél proti pfisnému spisu
Cyprianovu (,,Snadno se uéi tomu, kdo ptisnou horlivosti kara nefesti; predtim:
,»mé&ly k zachovavani kazn& véznou vyzvu mucednika“. Proti tomu chce Ambroz
radéji ucit priklady nez piikazy a radgji navnazovat. Také sv. Augustin poznamenava,
ze ,,mucenik Cyprian napsal o Saté panen, ne o slibu panenstvi©) vydat knihu pro
povzbuzeni, posileni, ziskani. V fecké literatufe naSel mnoho latky o chvale
panenstvi, povzbudivé piiklady a moudré piikazy. Néco podobného chtél napsat
sam, a tak také podle téchto hesel vzniklo hlavni rozdéleni dila na tfi knihy.

Psychologické priciny vzniku Ambrozova dila byly tedy pfedevsim pastoracni.
Sam tak naznacuje na zacatku prvni a druhé knihy. Ale sv. Ambroz mimo to mél
zvlastni Gctu k tomuto ,,nebeskému zpisobu zivota®, jak se sam vyjadiuje, a pokladal
naklonnost k této ctnosti za rodové dédictvi. (Mimo tuto knizku napsal jeSté sv.
Ambroz O panenstvi kolem r. 378, O poucovani panny (kolem r. 391 a Vyzva
k panenstvi kolem r. 393. Mimo to se ho velmi energicky zastavd ve svych
polemickych spisech proti arianiim, ktefi panenstvi nenavidéli a ve svych dopisech. —
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Spis O padu posvatné panny asi neni Ambroziv, nybrz snad Nicety z Remesiany. Je
to fe€ proti jedné Bohu zasvécené panné, ktera se prohfesila s jakymsi lektorem. Spis
zda se mit za zaklad napomenuti sv. Basila Velikého — zvolani, pfipomenuti ztracené
blazenosti, vytky svedené, vytky svidci a povzbuzeni K pokani.) Z jeho rodu byla
panenska mucednice Soteris, jeho sestra (byla asi o 10 let starS$i nez Ambroz) i bratr
(byl o malo starsi) zasvétili Bohu zivot; také sam zistal po vzoru Mistrové panicem.

Historické okolnosti, kdy dilko vzniklo, nazna¢uje mimochodem autor sam. Na
konci druhé knihy pravi, ze neni knézem jesté plna tii léta; na tfi 1éta narazi také
citaitem z Pisma na zacatku dila. Knézem (a biskupem) se stal 7. prosince 374;
vznikla tedy prvni a druha kniha pfed 7. prosincem r. 377. Dale si pieje, aby jeho spis
meél pocatek z oslavného kézani na sv. Anezku, jejiz svatek se ten den slavi, tj. 21.
ledna. Protoze tfeti kniha vyslovné navazuje na obé predeslé, mozno s velkou
pravdépodobnosti usoudit, ze cely spis vznikl mezi 21. lednem a 7. prosincem r. 377.
Takeé je pravdépodobné, Ze byl hned cely uvefejnén, protoze Ambrozovi jisté na jeho
roz§iteni zalezelo, jak vysvita z toho, co bylo fe¢eno o psychologickych pohnutkach
spisu. Mimo to jiz r. 384 doporucuje jej sv. Jeronym ke ¢teni jako knihu znamou.

O pramenech Ambrozova spisku vime jen vSeobecné, ,,ze sebral, uspotadal a
zaznamenal vSe, co se da fici ke chvale panenstvi®, jak pravi tyZ sv. Jeronym.
O chvalach panen jisté nasel hodné latky v fecké literatufe, o niz byla vySe zminka;
proto je prvni kniha sebranim mnohych prvkia z piislusného tfeckého pisemnictvi.
V piikladech uvadi sice také typicky ptiklad Kristiv, ale ostatni priklady jsou vlastni
praci Ambrozovou: o Panné Marii podal snad prvni jeji Zivot s panenskymi ctnostmi;
dale se zminuje o sv. Anezce, o mucednici Thekle a mucednici antio$ské; uvadi
priklad své sestry Marcelliny (s Cetnymi ohlasy pfikladu Mariina), sv. Sotery, sv.
Pelagie, jeji matky a sester. Pfikazy podava také podle schematu bézného v literatuie
predchozi: o vife, ochrané smysli, o posté, modlitb¢, chovani atd. Ale podava to
neobycejné jemné, nejdiiv jako fe¢ papeze Liberia, potom jako ctnosti své sestry a
kone¢né jako sva skromna pfani. Tim dosahuje protikladu proti sv. Cyprianovi,
Hktery ptisné kafe nefesti“. Ale piesto je velmi mnoho podobnosti mezi spisem
biskupa milanského a kartaginského.

Hlavni plan literarniho uspotfadani zname: prvni kniha je chvala panenstvi, druha
podéava priklady, tieti zdsady duchovniho zivota. Do toho rdmce vméstnal nékolik
svych kazani. 1. kdzani k lidu o sv. Anezce (I 2, 5-9); 2. o kiestanském panenstvi
pied lidem (I 3,11-4, 19); 3. srovnani panenstvi s manzelstvim — lidu (I 5, 23-11, 66);
4. o Panné Marii, kdzani jenom pannam (II 2, 26-18); 5. o umuceni sv. Thekly,
vynatek delsi fe¢i pred pannami (II 3,19-21); 6. o panné z Antiochie — pfed pannami
(11 4, 22-5, 33) ; 7. (111 ,1-4, 14) fe¢ papeze Liberia k Marcelling pfi jeji oblacce r.
353. Snad z ni Ambroz néco zachycuje, ale vklada do ni mnoho svého; 8. (III 6, 26-
31) zlomek kazani k lidu o Janu Kititeli. Napadny je dost neobratny pfechod mezi
prvni a druhou feci (I 5, 20-22), kde Ambroz opakuje s daleko mensim ptvabem, co
tekl skvéle jako fe¢nik o nebeské vlasti panenstvi v § 11-13. Také pusobi jako
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zbytecny piivések prechod a celd fe¢ o Janu Kititeli v knize tieti. Sva kdzani ovSem
Ambroz jisté jesté pti vlozeni do spisku upravil.

Nikterak nevadi, Ze spis je vénovan sestfe Marcelling, kdezto v ivodé ke druhé
knize Ambroz pravi, Ze si této knihy ptraly vzdalené panny. Dedikace jest jen literarni
forma, velmi Casta u antickych spisovatelil.

Ambroz jako spisovatel ma svdj vlastni styl. Je dost sukovity a tvrdy.
K posouzeni slohové krasy knihy O pannach nutno rozliSovat tfi vrstvy rizné
hodnoty. Nejméné piavabna jsou mista, kde pravnik Ambroz propada mluve
pravnické (napt. hadka mucednice z Antiochie s vojakem na popravisti I 4, 32). Je v
tom jist¢ hodné duchaplnych postiehd, ale do celkového ramce této knihy takové
advokatské produkce zapadaji dost nevhodné. Daleko krasnéjsi jsou mista, kde
strhava Ambroze fe¢nicky vznos (napt. konec fe¢i o Janu Kititeli I1I 6, 31-32). Snad
se nékomu bude v tom zdat mnoho rétoriky, ale autora nutno chapat v jeho dob¢. Je
panenstvi s manzelstvim I 6, 24; 9, 56). Kone¢né nejkrasnéjsi mista jsou, kde mluvi
nebo pise Ambrozovo srdce knézské (napf. cela fe¢ o sv. Anezce; chvala panenstvi |
3,10-13; vznesenost panen I 7, 36-8, 51; krasny obraz Mariin II 2, 6-18; umuceni
panny v Antiochii Il 4, 22-31; zavér druhé knihy 6, 39-43; krasné a moudré pokyny o
spravné mife v ctnostnych tkonech III 4, 16-18, zvl. § 17, kde je téZz hodné ohlasu
z Vergilia aj.).

Sv. Ambroz skute¢né podle slov sv. Jeronyma vlozil do své prvotiny vse, co
krasného mohl fici o panenstvi. Rimsky vzdélanec tu objevuje v uZase a néze krasu
neznamého zivota, a knézsky neofyta ji vyjadiuje v dojemné prvotnosti, v blazeném
nachazeni metafor z Pisma a v rozhodném odklonu od svéta, ktery byl donedavna
svétem jeho. Tim tento spisek dostava zvlastni ptivab a patii jisté mezi nehynouci
perlicky pisemnictvi nejen asketického, nybrz pisemnictvi vibec. O¢ vyse stoji
uslechtilosti, mravnim zapalem, etickou vysi a bohatosti mySlenek nad tak zvanymi
klasiky? Snad tento pieklad pfispéje téz k odstranéni hradby, ktera déli klasiky od
pozdgjsich autort, hlavné ovSem cirkevnich Otct, jako by po Ciceronovi rostl jen
literarni plevel nebo po Ovidiovi (!) uvadlo lidské srdce, ¢i po Vergiliovi krasa a po
Tacitovi u$lechtilda moudrost. Novost a krasa, svézest a idealismus visi nad touto
literaturou jako blazené nebe!

V.

Text knihy O pannéch se zachoval asi v 91 rukopisech, bud’ celkové nebo z&asti.
Nejstarsi rukopisny doklad je Hinkmartiv kodex v Remesi z 9. stoleti. Vse, co se tyka
rukopisné tradice, popisu a filiace jednotlivych kodext, neni zde mozno uvadét a
nutno odkazat na kriticka vydani, o nichz bude hned zminka.

Ze starSich vydani textu jen pro zajimavost uvadime, Ze jej vydal r. 1538
Vv Basileji téz nas humanista Zikmund Hruby z Jeleni. Prvni kritické vydani pochazi
od benediktind maurinskych.
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Nové peclivé kritické vydani provedl jesuita Otto Faller v kolekci Florilegium
patristicum.

Toto vydani jsme vzali za zéklad svého piekladu. Z ného jsme Cerpali skoro vse
k Uvodu i ke komentovani textu. Kriticky aparat bylo nutno vzhledem k téelu tohoto
prekladu vynechat. Pro uplnéjsi a bohatsi informace odkazujeme odborniky na
posledni kritické vydani a na pfislusnou literaturu, kterou rovnéz zde neni mozno
uvest.

V.

Pieklad se inspiruje dvéma zakladnimi hledisky: pfiblizit co nejvice original
dne$nimu ¢tenéfi, a pfitom zachovat co mozna nejvetsi vérnost autorové feci. Pro
praxi to znamenalo nejednu obtiz, pfedevS§im v syntaxi a v celkovém rytmu period.
Kde bylo nutno autorovo souvéti pro prvni pozadavek paratakticky roz¢lenit, bylo
tteba pro druhou zasadu vyvolat v prvnich ¢lancich jakési napéti a neuspokojeni, na¢
se obycejné pii modernich prekladech viibec nedba. Rovnéz tak bylo nutno pecliveé
zkoumat rytmus autorovy feéi, pfedevs§im tam, kde se vypjala v feénicky pathos. Pro
zachovani tohoto vnitfniho rytmu osobitych kadenci jsme museli leckdy sahnout
k poloZeni fidiciho slovesa na konec véty, ve $kole tak neoblibenému. Jindy bylo
nutno nékterou celkem zbyteCnou Eastici (napf. ukazovaci zdjmeno) vypustit. Také
bylo mou snahou ponechat tvrdé ptechody a sukovitost tam, kde je i v autorovi.
mluvila brevitas romana.

Citaty z Pisma svatého jsou celkem z Ceské bible Hejélovy a Sykorovy. Nékde je
bylo zapotiebi ménit, protoze se znéni Ambrozovo velmi podoba znéni Septuaginty.
Kde vsak toho nutnost nevyzadovala, byl zachovavan oficialni text.

Pii prekladu bylo pouzito i némeckého piekladu Dra J. Niederhubera,
uvefejnéného v kolekci Bibliothek der Kirchenviéter.

Necht' najde tento pteklad cestu k Cistym srdcim! Kterd jiz tomu hlasu
porozuméla, necht’ se ve svém and€lském zivoté upevni, ktera hledaji, necht tu
naleznou svétlo a silu k rozhodnuti!

V Zasmukach na svatek seslani Ducha sv.1943.

P. Josef Zvérina



KNIHA PRVNI

I. PREDMLUVA

1. Podle vyroku bozské pravdy jest nam pocet klasti z kazdého slova, jez
naplano vytkneme. Mimo to pfi navratu Pané upadne do nemalé neptizn€ kazdy, kdo
podoben jsa sluzebniku z Pisma zakopa si jako bazlivy véfitel nebo lakotny majitel
do humna svéfené hiivny duchovni milosti, uréené k rozdéleni penéznikim, aby
nesly uroky. Pravem je tudiz obavat se nam, kdyz mame pies skrovné vlohy tkol
svrchované dulezity, mnozit v lidskych srdcich svéfené slovo Bozi, ze bude
pozadovan téz urok z naseho hlasu, zv1asté kdyz Pan od nas zada dobrou vuli, nikoli
uspéch. Proto vznikl plan néco napsat; nebot’ snaze stihne zahanbeni slovo
poslouchané neZli étené: kniha se totiz nerdi.

2. A tak se odvazuji pomyslet na pojednani, ne s duvérou ve své nadani, nybrz jsa
povzbuzen piiklady milosrdenstvi Boziho; nebot’ po vuli Bozi promluvila i oslice.
Jestlize mné, obtizenému bfemeny tohoto svéta, pomtze andél, také ja oteviu Usta
dlouho néma. Muze totiz odstranit piekazky nezkuSenosti Ten, jenz v oné oslici
odstranil piekazky ptirody. — KdyZ ve starozdkonni arSe rozkvetla hil knézova,
snadné bude Bohu dat ve svaté Cirkvi vypucet kvétu i z naSich sukti. Pro¢ ztraceti
nad¢ji, ze Pan nebude mluvit v lidech, kdyz mluvil v trni? Bih ani kefem nepohrdl!
Kéz osviti i moje trni! Bude snad nékdo, kdo s podivem objevi, Ze i v naSem hlozi
sviti n¢jaka zat; bude snad nékdo, koho nas bodlak nepopali; najde se snad, komu nas
hlas, vychazejici z kefe, rozvaze obuv na nohou, aby vyprostil z pout téla rozlet
ducha. Nez to jsou odmeény, jichZ si zaslouzi muzové svati!

3. Kéz by odnékud stihl pohled Jezistiv i mne, jenz lezim pod fikem dosud
neplodnym! I nés fik by nesl po tfech letech ovoce. Ale odkud hiisnym tolik nad¢je?
Kéz asporti onen vinaf z evangelia na vinici Pané, jenz snad jiz rozkazal nas fikovnik
vytnout, ponecha jej jesté tento rok, at’ jej okope a da ko$ hnojiva, zda snad zdvihne
ze zemé vysileného a z kalu povysi chudého. Blahoslaveni, kdoz pod révou a olivou
uvazuji koné své, oddavajice se po namahavé jizdé pokoji a radosti! Na mne pada
dosud stin fiku, to jest svidné vnadidlo svétskych rozkos$i, pfili§ nizké, aby
povzneslo, ptili§ rozptylujici, aby bylo k praci, pfili§ jalové, aby neslo plod.

4. Snad se nekdo podivi, ze se odvazuji psat ja, jenz neumim mluvit. A pfece,
pfipomeneme-li si, co ¢teme v evangeliu o knézich, jak je nam toho dikazem sv.
Zacharias prorok, shledame, Ze se vyskyta, co se nevyjadri slovem, ale vystihne
perem. Jméno Janovo vratilo otci fec: ani ja nemusim ztraceti nadéji, ze jsa némy,
nabudu fe¢i, vyslovim-li Krista. Jeho rod vSak, podle prorockého vyroku, kdo
vypovi? A tak jako jeho sluha budu velebiti rodinu Pané. Nebot’ neposkvrnény Pan
zasvétil si neposkvrnénou rodinu v tomto téle, plném kalu lidské kiehkosti.
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II. CHVALA SVATE ANEZKY, PANNY A MUCEDNICE

5. A ponévadz je dnes svatek panny, dobfe se hodi mluvit o pannach a knize dat
uvod z oslavného kazani. (Dnes — 21. ledna 377.)

Svatek je panny, sledujme (jeji) neporusenost! Svatek je mucednice, prinasejme
obéti! Svatek je sv. Anezky: necht’ zasnou muzi, neztraceji nadéje déti, podivuji se
provdané, napodobuji neprovdané! — Nez co o ni miizeme fici diistojného, kdyz samo
jeji jméno bylo plno zéafe a chvaly! Zboznost nad hranici véku, ctnost nad hranici
ptirody, takZe se mi zd4, ze neméla lidského jména, nybrz mucednickou predzvést, jiz
nazna¢ovala svou budoucnost. (Lat. Agnes, coz se odvozuje od Agna — ovecka — kterd
je symbolem obeti i Cistoty)

6. Ale vim, odkud mi kyne pomoc: Jméno panny naznakem je cudnosti. Jen
vyslovim jméno mucednice, a jiz (tim) pannu velebim. Hned to je velka chvala, ze
netfeba ji hledat, nebot’ je tu nasnadé. Mohou tedy ustoupit basnické vlohy, zmlknout
vyiecnost: jediné slovo je chvalofeéi. Tim, necht starci, tim, necht’ jinosi i ho$i se
rozepé&ji. Nikdo nemize vice chvaly sklizet, neZ koho mohou chvalit vSichni. Kolik
lidi, tolik hlasateli, ktefi hlasaji zvést mucednice, sotva jeji jméno vyslovi.

7. Podle povésti podstoupila mucednictvi ve dvanacti letech. Tim odpornéjsi
krutost, jez neusetfila ani utlého mladi! Ale nadto velika sila viry, ktera i v takovém
veku nalezla vyznani. — Bylo na takovém télicku mista pro ranu? A ta, jez neméla kde
prijmout smrtici ocel, méla ¢im nad smrti zvitézit? OvSem divky v tomhle véku
nesnesou ani zamraceni rodicti a pii pichnuti jehly placou jako pfi tézkém zraneni.
Tato se neleka krvavych rukou katanti. Nechvéje se, kdyz stézi vle€e fincici fetézy...
Ted zcela podléhd zbrani zuficiho vojaka, nevédouc jesté, co znamena zemiit, ale
jsouc odhodlana, kdyby snad byla proti své vuli pfivlecena k oltaiim model, rozevtit
Kristu naru¢ v plamenech a pfimo v modlafskych obétistich znazornit trofej
vitézného Pana... (Rozprazenyma rukama tvori podobu kiize.) Ted vklada §iji i ob&
ruce v zelezna pouta; ale Zadné pouto nemohlo sevtit tak tlé udy.

8. Novy druh mucednictvi! Jesté nedospéla pro soudni trest, jiz zrala k vitézstvi;
neschopna boje, jiz schopna mucednické koruny; stala se v plném slova smyslu
ucitelkou ctnosti ta, u niz vék mohl zpisobit zamitnuti. Nevésta by tak k svatebnimu
lozi nespéchala, jako tato panna v blahé predtuse vysla chvatnym krokem na
popravist¢ — ne s hlavou ozdobenou zkadefenymi vlasy, ale Kristem, ne ovéncena
kvétinami, nybrz ctnostmi. Vsichni placou, jeji oko je suché. Mnozi se divi, ze se
svym zivotem, jehoZ ani neokusila, tak lehko naklada, jako by se ho z pfesycenosti
vzdavala. VSichni zasnou, Ze se stava svédkem Boha, kdyZ nemohla rozhodovat pro
svij vek ani o sobé. (Pred pétadvacatym rokem nebyly divky , maiores”, takze podle
lex Plaetoria nemohly pravem uzavirat smlouvy, nybrz potiebovaly kurdtora. Mimo
to neprovdané divky byly v moci otcovské. Z AmbroZe tu mluvi byvaly prdvnik.)
Zpusobila konecné, Ze se ptijimalo jeji svédectvi o Bohu, na néz by se jest¢ nedalo,



kdyby svédcila o clovéku; nebot’ co pfirozenost pievysuje, pochazi od plvodce
ptirozenosti.

9. Jakou hriizu budil kat, aby ji nahnal strachu! Jak ji lichotil, aby ji pfemluvil! U
kolika vznika tuzba, aby s nimi §la ke svatb&! Ale ona odmita: ,,I to je nespravné
jednani vici Zenichovi, kdyby mél cekat na tu, jez se mu ma zalibit. Mne, necht
dostane ten, jenz si mé& prvni vyvolil! Pro¢ ¢ekas, kate? At zemie télo, jez by mohly
milovat oci, jimiz milovana byt nechci!* ...Stala, modlila se, §iji sklonila. — Vidél bys
kata se tfast, jako by sam byl odsouzen, chvét se popravei ruku, tvare blednout z
bazné pted nebezpedim cizim, kdyz se divka nebala vlastniho. Je tu tedy v jedné obéti
dvoji mucednictvi: cudnosti a viry. I pannou zistala, i mucednictvi dosahla.

I11. PANENSTVI MA SVUJ VZOR V ZIVOTE NEBESKEM

10. Vybizi nés nyni laska k neporusenosti a ty, svata Sestro, byt jen tichem svého
skrytého Zivota, k nékolika sloviim o panenstvi, aby se nezdélo, ze jsme ptesli jen tak
jednu z hlavnich ctnosti.

11. Panenstvi nezasluhuje chvaly jen proto, Ze se vyskytuje i u mucednic, nybrz
ze mucedniky samo rodi. Kdo by je mohl pochopit lidskym rozumem, kdyZz ho ani
pfiroda nepojala do svych zdkoni? Nebo kdo by mohl pfirozenym rozumem
obséhnout, co je nad bé&zné pojmy? Z nebes svolalo panenstvi (vzor), aby jej
napodobilo na zemi. A plnym pravem si hledalo nebesky zptsob zivota, kdyz si naslo
snoubence v nebi. Povznasejic se nad oblaka, oblohu, andély i hvézdy, nalezlo
panenstvi piimo v [in¢ Otcove Slovo Bozi a celou dusi je vsalo. Nebot” kdo opusti tak
veliké dobro, kdyz je byl nalezl? VZdyt olej rozlity je tvé jméno, procez milovaly té
devy a pritahly té k sobé. Konetné neni to muj vyrok, kdoz se nezeni ani nevdavayji,
budou jako andélé v nebi. Necht' se proto nikdo nedivi, Ze se k andélim pfirovnavaji
ty, jez se snoubi s Panem andéli. Kdo tedy popfe, Ze z nebe vytryskl tento Zivot,
ktery sotva nalezne§ na zemi, le¢ az kdyZ sestoupil Bih v tyto Gdy pozemského téla.
Tehdy v zivote pocala Panna a slovo télem ucinéno jest, aby se télo stalo Bohem.

12. Namitne snad n¢kdo: Ale vyskytuje se jiz u EliaSe, ze nepropadl zadostem
télesného styku. (Zidovskd a kiestanska tradice Pismem jasné nedolozend.) — Pravé
proto byl vzat do nebe, proto se objevi ve slavé s Panem, proto ma sestoupit jako
predchiidce ptichodu Pané. — I Maria v panenské cudnosti fidila tanecni rej. Nez
vs§imnéte si, co tehdy tim predstavovala! Zdaz ne Cirkev, jez panensky spojila
v neposkvrnéném duchu nabozenské shromazdéni lidu, aby péli duchovni pisné. —
Nez ¢teme, ze byly i v chrdmé jeruzalémském ustanovené panny. Co vSak pravi
apostol? Toto se jim uddlo predobrazné, aby to bylo ndznakem budoucnosti.
Piedobraz se omezuje jen na maly pocet, skute¢nost vSak plati o vét§im mnozstvi.

13. Lec¢ jakmile Pan sestoupenim v toto télo spojil spolecenstvim Bozstvi a
lidskou pfirozenost, aniz na nich ulpé€la néjaka poskvrna smiseni, tehdy se po celém
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svété roz§ifil a v lidska té€la vrostl bozsky zpiisob Zivota. To je onen rod, jejz
budoucnosti znazoriiovali and@€lé pfisluhujici na zemi, aby v poslusném a
neposkvrnéném téle slouzil Panu. To je ono nebeské vojsko, jez zemi pfisliboval sbor
plesajicich andéli. Mame tedy doklad starobylosti od pravéku, plnost uskute¢néni od
Krista.

IV. USTAVICNE PANENSTVI JE CTNOST VYHRADNE
KRESTANSKA

14. Viibec je nepokladdm za néco obdobného jako u pohant, za néco rozsitené¢ho
mezi barbary, za néco obvyklého mezi ostatnimi zivo¢ichy. I kdyZ s nimi vdechujeme
jeden a tyz zivotodarny vzduch, i kdyz s nimi sdilime oby¢ejny stav pozemského téla,
i kdyz se ani zplsobem plozeni neliSime, v tom vSak jediném pfece odmitame rovnost
jako potupnou: pohané panenstvi pfedstiraji, a naopak je rusi, i kdyz je zasvéti;
barbatfi je przni, ostatni ho viibec ani neznaji.

15. Kdo mi namitne, Ze i panny vestalky a knézky Palladia zasluhuji chvaly? (Za
vestalky se braly divenky mezi Sestym az desatym rokem. Po tricet let musely Zit
V prisné Cistoté u chramu Vestina na foru, UdrZovat posvdtny oheii apod. Po triceti
letech se smély vdat. Rimané je méli v hluboké victé; v cirku mély Cestnd mista, mély
rozlicné hmotné vyhody, ale provineni proti cistoté se trestalo pohibenim zaziva. Na
tomto misté Sv. Ambroz trochu prepind, jesté vice ve svém listé k cisari Valentinianovi
1. 0 sedm let pozdeji, kdyz méstsky prefekt Symmachus chtél vestilky obnovit.) Jaka
je to Cistota, jez zalezi ne v mravni hodnoté, nybrz v letech, jez zavazuje nikoli
navzdy, nybrz jenom na ¢as! Nestydatéjsi je takova neporusenost, jejiz zneucténi se
schovava pro pozd¢jsi veék. Kdyz panenstvi urcili hranici, prozrazuji, ze jejich panny
nemusi, ba ani nemohou vytrvati. Jaké to nabozenstvi, v némz se pfikazuje Cistota
divenkam, necistota stafenam? Ale neni ¢ista ani ta, jiz zdkon zbranuje, a ta necista,
jiz zékon zprostuje. Jak podivna to mravnost, kde se donucuje k Cistoté, chlipnost
potvrzuje zdkonem! Proto ani neni Cistd, jez se drzi ze strachu, ani poCestna ta, jeZ se
najima za plat; ani to neni stud, jenz se denné vystavuje mrzkosti zadostivych oc¢i a
jejz stihaji chlipné pohledy. Udileji se jim ulevy, nabizi se plat, jako by nebylo
nejveétsim znamenim zpustlosti prodavat Cistotu. Co se za penize slibi, pen€zi se plati,
za penize se pritkne, za penize se pfijme. Neumi vSak koupit Cistotu zpét ta, jez se
prodava.

16. Co mam fici o fryzskych obtadech, pfi nichz je necistota zadkonem? (Minén je
kult Kybelin. Do Rima pronikl tento kult r. 204 pied Kristem a od r. 191 mél stiedisko
na Palatine, kde ji byl vystavén chram s posvdtnym kamenem z Pessinuntu. Jadrem
mystéria byla Kybelina vasniva laska ke krasnému Attisovi. Knézi této bohyne sluli
Galli; byli to klesténci povéstni nemravnosti.) A kéz by to bylo jen slabsi pohlavi! Co
o orgiich Liberovych, kde nabozenské mystérium rozpaluje chti¢e? (Orgie z rFec.
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orgia = posvatny ukon, bylo vilastné jméno jen pro nocni slavnosti Bakchovy, které
pro jejich nemravnost a zlocinnost marné hledeél senat zakdzat. Co zde mini sv.
Ambroz, jsou asi nemravné slavnosti predstavujici smilstvi Liberovo s Liberou —
Ariadnou — které se slavilo rovnéz smilstvem a homosexudlnimi vystiednostmi.) Jaky
mize byt zivot knéze tam, kde se cti smilstvo bohti? V téchto kultech tedy panny
neni.

17. Vizme, zda snad piece n&jaké filosofické nauky, jez si ¢asto vyhrazuji misto
ucitelky vSech ctnosti, nevytvotily panny! V bajich se oslavuje jedna ,,panna®, jakasi
pythagorejka. (Minéna je Laena, athénska nevéstka, kterou vyslychal vtrpnym pravem
tyran Hippias, ponévad: méla styky s utocniky Harmodiem a Aristogeitonem.
Prekousnuti jazyka ji pripisuje Ambroz asi omylem. Tuto zacku Pythagorovu nazyvd
Ambroz pannou jen ironicky.) Kdyz ji tyran nutil k prozrazeni tajemstvi, aby ani
mucidly z ni nebylo mozno vynutit vypovéd’, piekousla si pry jazyk a tyranovi jej
vplivla do tvare, takze se nemél koho tazat, kdyz otazky nebraly konce.

18. Duchem state¢na, ale v zivoté t€hotna, vzor mlcenlivosti, ale zficenina
Cistoty. Byla pfemoZena chtici, jiz muka pfemoci nemohla. A tak ta, jez dovedla
skryti tajemstvi srdce, neskryla hanbu téla. Pfemohla piirozenost, neudrZzela vsak
sebekazng. Jak by si piala, aby jeji Cistota zavisela na jejim slové! A snad pravé proto
dosahla oné upornosti, aby zamlela svou vinu. Nebyla tedy zcela nepfemozena;
nebot’ tyran, i kdyZ se nemohl dopatrati toho, po ¢em se tazal, pfece se dopatral toho,
po ¢em se neptal.

19. O¢ statenéjsi jsou nase panny, které pfemahaji i neviditelné moci, které
dobyvaji vitézstvi nejen nad télem a krvi, nybrz pfimo nad knizetem tohoto svéta a
vladcem tohoto véku. AneZka byla arci vékem mladsi, ale ctnosti vétsi, poctem
vitézstvi bohatsi, pevnosti spolehlivéjsi. Jazyka se nezbavila pro strach, nybrz si jej
zachovala pro triumf. Nemusela se totiz bat néjakého prozrazeni; jeji vypoveéd’ nebyla
zlo¢inna, nybrz svata. A tak ona Zena jenom Zzatajila tajemstvi, kdezto tato svédcila o
Bohu, kterého vyznala pfirozenost, kdyz vék toho nebyl schopen.

V. PUVODCEM PANENSTVI JE KRISTUS,
SNOUBENEC PANENSKE CIRKVE

20. Ve chvalofeCech se ¢iniva zminka o vlasti a rodi¢ich, aby se vyzvedla
piipomenutim Zzploditele dustojnost potomstva. Tak i j4 se domnivam, a¢ jsem si
nevzal za ukol panenstvi chvalit, nybrz vyli¢it, Ze se dobfe hodi prozradit, kde jest
jeho vlast a kdo jest jeho pivodcem. Nejdiiv tedy, kde jest jeho vlast. Je-li vlast tam,
kde rodny dtm, je vlast istoty dozajista v nebi.

21. Proto je tu vcizing, tam doma. Co jiného je panenska ¢istota nez
neporusenost uchranéna poskvrny. A za jejiho ptivodce, koho mizeme povazovat, le¢
neposkvrnéného Syna Boziho, jehoz télo nevidélo poruseni, jehoz bozstvi nevzalo
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uhony! Vizte tedy, jaké vynikajici misto ma panenstvi! Kristus pfed pannou, Kristus z
panny; od Otce zplozen pfed svétem, ale z panny zrozen pro svét. Ono pro jeho
pfirozenost, toto pro nas zisk; onim byl vzdy, timto chtél se stat.

22. Pohled’te na jinou prednost panenstvi! Kristus je snoubencem panny, a
mozno-li Fici, Kristus panenské Cistoty. Nebot' panenstvi nalezi Kristu, ne Kristus
panenstvi. Panna jest, jez se zan provdala, panna jest, jez nas v lin€ nosila, panna
jest, jez nas zrodila, panna, jez nas vlastnim mlékem kojila, o niz ¢teme: Jak veliké
véci ucinila panna jeruzalémska! Nezmizi ze skaly prsy, ani snih z Libanonu, ani se
nevybije voda zmitand vétrem. Jaka je tato panna, jiz svlazuji ziidla Nejsvétejsi
Trojice, jiz tryskaji ze skaly vody, nevysychaji prsy, jiZ se line med? Skala pak podle
apostola je Kristus. Od Krista tedy pochazi, ze ji prsy nevysychaji, od Boha jas, od
Ducha proud. To je totiz Trojice, jez svlazuje svou Cirkev: Otec, Kristus a Duch.

23. Od matky vsak piejdéme nyni k dceram! ,, O panndch, pravi apostol, prikazii
Pane nemam. Nemél-li ucitel narodd, kdo mohl mit? Prikaza arci nemél, mél vSak
priklad. Panenstvi totiz nelze ptikazovat, nybrz si jen pfat; nebot’ co je nad naSe sily,
nutno predkladat spiSe pfanim nez zavaznym uéenim. Preji si vSak, pravi, abyste byli
bez starosti. Nebot, kdo neni Zenat, stard se o véci Pane, kterak by se libil Panu, a
panna mysli na véci, aby byla svata telem i duchem. Provdand vsak mysli na véci
svétské, kterak by se zalibila muZi.

VI. SROVNANI PANENSTVI SE STAVEM MANZELSKYM

24. Ani ja neodrazuji od manzelstvi, ale pfidavam tGvahu o pfednosti panenstvi.
Kdo je slaby, pravi apostol, necht ji zeleninu. Néco jiného je, co vyzaduji, néco jiného
je, ¢emu se obdivuji. Jsi vdzdn k manzelce? Nechtéj rozvazu. Prost jsi manzelky?
Nehledej manzelky. To je piikaz manzelim. Co v8ak pravi apos$tol o pannach? A tak
¢ini dobre i ten, kdo provda pannu svou; ale kdo ji neprovdda, ¢ini lépe. Ona nehfesi,
vda-li se; tato, nevda-li se, zaslouzi si nesmrtelnou slavu. Tam je 1ék slabosti, zde
chlouba ¢istoty. Oné nelze nic vytknout, tato sklizi pochvalu.

25. Pozorujme, libo-li, vyhody provdanych Zen vici tém nejmensim, jez maji
panny. Necht’ se chlubi vzneSena pani pozehnanou plodnosti; ¢im vice déti porodila,
tim vice vytrpéla. At si uvadi radost z déti, necht’ vSak uvede téz souzeni. Vdava se, a
place. Pocne a otéhotni. Matefstvi tedy zfejmée diive nese nevolnost nez plod. Porodi
a sting. Jak sladké ditko, jez za¢ina nebezpeéim a nebezpedim konéi, jez je diive pro
zalost nez pro radost, jez se dostane za cenu nebezpeci, a ani pak je nelze vlastnit
podle libosti!

26. Na¢ bych uvadél obtize spojené s kojenim, vychovou a vdanim? To jsou
souzeni téch $tastnych! Matka je obdafena potomstvem, ale zahrnuta bolestmi. O
pfipadech nestastnych neni tfeba mluvit, aby se nezdé&sili opravdu sporadani rodice.
Viz, ma sestro, jak t€zké je utrpeni, o némz se ani slySet nesmi! A to je v této dob¢.
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Pfijdou vSak dnové, Ze feknou: Blahoslavené meplodné a blahoslavené lino, jez
neporodilo. Synové tohoto svéta se rodi a plodi, dcera kralovska se vSak ziika
rozko$e z muze a rozkose z téla, aby byla svata télem i duchem.

27. Nac bych li¢il tézké sluzby a posluhovani, jez musi Zeny prokazovat muzim?
Bth porudil slouzit difive jim nez otrokim. To uvadim proto, aby se oddangji
podfidily, nebot’ jsou-li pocestné, dostane se jim odménou laska, jsou-li nepocestné,
trest za htich.

28. Odtud pochazi ono vydrazdovani vasni, Ze si jednak li¢i tvafe umélymi
barvami ze strachu, aby se muzim nepfestaly libit, jednak z prznéni své tvare
pomysleji na zprznéni Cistoty. Jaky to nesmysl, ménit pfirozenou podobu a hledat
nali¢enou, v obavé pred usudkem manzelovym zradit usudek vlastni! Pfedem o sobé
dava svédectvi, kdyz touzi ménit, s ¢im Se narodila. Tak snazic se libit druhému,
predtim sama sobé se musi znelibit. Kdo je, zeno, pravdivéj$im soudcem nad tvou
osklivosti nez ty sama, kdyZ se bojis byti spatiena ve své pravé podobg&? Jsi-li krasna,
pro¢ si krasu zastiras? Jsi-li oskliva, pro¢ svou krasu 1zes, kdyz t€ neceka odmeéna ani
ve tvém svédomi, ani v $aleni druhého? Miluje totiz jinou (nez jsi ty), ty jinému se
snazi$ libit. A budes se zlobit, bude-li snad milovat jinou, kdyZ se u tebe uc¢i klamat?
Jsi $patna uditelka kiivdy vici sobé. Ba i takova, jez se oddala svidci, stydi se sama
byt svudkyni, a a¢ je to $patna cena, piece se neprohiesSuje na druhém, nybrz na sob¢.
A skoro mensi je ohavnost v cizoloZstvi; nebot’ tam se przni Cistota, tu pfirozenost.

29. A co penéz to stoji, aby se i krasavice neptestala libit! Jedné visi ze $ije drahé
$perky, jina po zemi vlaéi zlatou vlecku. Je to tedy krasa koupena ¢i vrozena? A coz,
kdyz se uziva vselijakych drazdivych vonavek, perlami se ovésuji usi a o¢im se dava
jiny vyraz? Co ji zistava vlastniho, kdyz tolik si zméni? Zena ztraci své smysly a
mysli pfitom, Ze bude moci zit?

SVETLE STRANKY PANENSTVI

30. Jinak vy, svaté panny, které neznate takového $lechténi, ¢i 1épe feceno,
tryznéni. Vas zdobi cudné tvare, svaty stud a uSlechtila Cistota. Lidskym oéim se
nevystavujete a své uspéchy nematite oklamanim druhého, Mate arci i vy pro svou
krasu boj, v némz bojuje sli¢nost ctnosti, ne téla; tu nezni¢i zadny vék, tu nemuze
vyrvat zadna smrt, Zadna nemoc zahubit. Jedinym soudcem této krasy mutize byti Buh,
ponévadz miluje 1 v téle méné krasném duse tim krasnéj§i. Panna nezna t&€hotenstvi
ltna, bolesti porodu; a pfece je cetnéjsi dorost zbozné mysli, ktera zahrnuje vSechny
jako déti. Jsouc pozehnana potomstvem, usetiena ztraty déti, nema pohibli, ma vSak
vnuky.

31. Tak je svata Cirkev neposkvrnénd obcovanim, pozehnana potomstvem;
pannou je pro Cistotu, matkou pro potomstvo. Rodi nas tedy panna plna Ducha, ne
muze. Rodi nas panna ne v t&lesné bolesti, nybrz v radostech andélii. Zivi nas panna
ne télesnym mlékem, nybrz apostolovym, jimZ kojil jesté rostouci lid v atlém véku.
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Ktera pak vdana Zena ma vice déti nez Cirkev svatd, jez je pannou svatostem, matkou
narodim, jejiz plodnost dosvédéuje téz Pismo: Nebot ma vice synit ta osaméla nezli
ta, kterd md muze! NaSe panna muze nema, nybrz snoubence, protoze jak Cirkev
Vv narodech, tak duse v jednotlivcich se dava Slovu Bozimu jako vécnému snoubenci
bez jakékoliv tthony cudnosti, jsouc uchranéna poruseni, naplnéna poznanim.

VIlI. DOPORUCOVANIM PANENSTViI SE NEODRAZUJE
OD MANZELSTVI...

32. Slyseli jste, rodie, jakym ctnostem mate udit dcery své, v jakych predmétech
je vzdélavat, abyste mohli jejich zasluhami vykoupit své viny. Panna je dar Bozi,
obét’ rodici, knézstvi Cistoty. Panna je ob&tnim darem matCinym, jeji denni obéti se
smifuje Bozi moc. Panna je neoddélitelny milacek rodicu, jenZ se nedomaha véna, od
rodi¢l se nestéhuje, kiivdou jich neurdzi. (Dokud nebyly ziizeny klastery, zistavaly
Bohu zasvecené panny doma u rodicii.)

33. Avsak nékdo touzi mit vnuky a dostat nazev dédecka. Piedev§im vydava
vlastni déti, kdyz touZi po cizich; pak v nadéji na nejisté déti zacina otec doplacet na
deéti jisté; rozdava vlastni majetek, a jesté na n€ho ito¢i prosbami; nevyplati-li véna,
vymahaji je, a zije-li déle, byva na obtiz. To znamena zeté kupovat, ne dostavat; ten
prodava rodi¢iim i to, aby se mohli za dcerou podivat. Proto ji tedy matka nosi tak
dlouho v zivoté, aby se dcera dostala do cizi moci? Proto se tedy snazi pannu né¢komu
namluvit, aby ji rodicim tim rychleji odvedl?

34. Ne¢kdo tekne: Tedy zrazuje§ od manzelstvi? Nikoli, ja je doporucuji a
zavrhuji ty, kdoz propadli zlozvyku od manzelstvi zrazovat. (To jsou manichejci,
kteri hlasali jako treti povinnost spaseni zdrzovat se pohlavniho styku.) Vzdyt Casto
uvadim jako doklady vzacnych ctnosti manzelstvi Sary, Rebeky, Rachel a ostatnich
starozakonnich zen. Kdo totiz zavrhuje souloz, zavrhuje i ditky, zavrhuje i lidskou
spole¢nost, mnozici se fadou generaci. Nebot' jak by mohlo po staleti nasledovat
pokoleni za pokolenim, kdyby svatebni slast nebudila touhu k plozeni potomstva?
Nebo jak by se mohlo kazat o tom, ze nevinny Izak vystoupil na oltaf Bozi jako
zbozna obét’ svého otce, ze Izrael vidél Boha v lidském téle a dal svému narodu
posvatné jméno, kdyby se jejich puvod zatracoval? V jednom arci tito bezboznici
maji pravdu, a tomu i nejmoudiejsi pfisvédci, ze zavrhujice manzelstvi, sami
vyznavaji, Ze se neméli narodit.
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...NYBRZ SROVNAVA SE DOBRE S DOBRYM,
ABY VYNIKLO LEPSI

35. Nezrazuji tedy od manzelstvi, vypocitavam-li plody posvatného panenstvi.
Nebot’ tato uloha pfipada. malokterym, ona vét§in€. Nemuze ani byti panen, jestlize
se nenarodily. Srovnavam dobré s dobrym, aby vyniklo, co je lepsi. A ani nepronasim
minéni své, nybrz opakuji to, jez vyikl Duch svaty skrze proroka: Lepsi jest, pravi,
neplodnost spojend s ctnosti.

36. Nebot' ptredevsim proto, ze snoubenky dychti, aby se mohly chlubit
snoubencem, viibec se nemohou stavét na roven posvatnym pannam; tém jediné
nalezi volat: Krasny jsi podobou nad syny lidské, rozlit je piivab na rtech tvych. Kdo
je tento snoubenec? Ne takovy, jenz je oddan vSednim povinnostem, jenz se py$ni
pomijejicim bohatstvim, nybrz ten, jehoz trun je na véky vékiv. Dcery kralii ve slavé
jeho. Po pravici stoji mu kralovna, odénd v zlatohlav kolkolem zpestreny ctnostmi:
slys tedy, dcero, viz a nakloni ucho! Zapomern na sviij ndarod a na sviij domov, protoze
kral zatouzil po tvé krdse, nebot on je Biih tviij.

37. A v8imni si, jak velké dary ti udélil Duch svaty dle svédectvi Pisma:
kralovstvi, zlato a krasu! Kralovstvi, bud’ Ze jsi snoubenkou véc¢ného krale, anebo ze
S duchem nepfemozenym neupadas v zajeti svodim rozkosi, nybrz jim jako kralovna
vladnes. Zlato, ponévadz jako tento kov, tfibeny ohném, je cennéjsi, tak panenské
télo, posvécené duchem BozZim, zvySuje sviij puvab. Koneéné, kdo si muze piedstavit
veétsi krasu nad sli¢nost té, jiz miluje Kral, vazi si Soudce, jez je vyhrazena Panu,
zasvécena Bohu, vzdy snoubenkou, nikdy neprovdanou, aby ani laska nevzala konce,
ani stud thony.

38. To, jediné to je prava krasa, jiz nic nechybi, jez si jedina zasluhuje slySet od
Pana: Vsecka jsi slicnda, mila moje, uhony na tobé neni. Sestup sem z Libanonu,
snoubenko, sestup sem z Libanonu: projdes a prejdes od zacatku viry, z vrcholkii
Saniru a Hermonu, od doupat Ivii, od pohori panteri. Tyto vyrazy ukazuji dokonalou
a beztthonnou krasu panenské duse, zasvécené oltaiim Bozim, jez mezi utoky a
doupaty duchovnich Selem nepropadla vSednosti, nybrz se soustfedila v tajemstvi
Bozi, a tak si zaslouzila milacka, jehoz srdce prekypuje radosti: (v tom smyslu) vino
obveseluje srdce lidské.

39. Viiné tvych rouch, pravi, nad veskery vonné masti, a dale: viiné tvych Satii
Jjako viiné Libanonu. Hle, panno, k jakym vyskam nas vedes, jaké nam povzneseni
skytas! Nebot’ prava tva viné je nad veskery vonné masti, jez byly vylity pti pohibu
Spasitelové; ta viiné prozrazuje, Ze odumiela hnuti téla i rozkos dt. Druha vané tva
jako wiiné Libanonu vydechuje kvétem panenské ¢istoty neporuSenost t€la Pané.
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VIII.

40. Proto plast medu tvoii skutky tvoje: nebot’ pravem lze vceldm pfirovnavat
panenstvi, tak Cisté, tak pracovité, tak zdrzenlivé. Vcelka se syti rosou, nezna souloz,
tvoii med. Podobné panné je rosou slovo Bozi, poné¢vadz jako rosa sestupuji Bozi
vyroky. Jeji cudnost tkvi v neporusené ptirozenosti. Potomstvem panny je plod jejich
rt, prost hotkosti, libeznosti pln. Jeji prace plyne ke spoleénému dobru, spoleény téz
uzitek.

SLOVO PANNAM

41. O, jak bych si, dcero, pial, abys byla napodobitelkou této véelicky, jiz
pokrmem jest kvét, jeZz usty potomstvo své klade, usty zivi. Tu napodobuj, dcero!
Necht' zadna rouska Isti nehali tvych slov, necht’ vnéjsek neznad $aleni, aby jak
Cistotou se skvél, tak pln byl vaznosti!

42. Necht' i1 tobé z ust tvych vzejde pro zasluhy tvoje vécéné potomstvo.
Neshromazd'uj jenom sob&, nybrz mnohym! Ci vi§ snad, kdy pozadana bude duse
tvoje od tebe, abys neopoustéla sklady sypek naplnénych obilim, jez jsou bez
prospéchu jak pro zivot tvij, tak pro tvé zasluhy, a abys nebyla vytrzena tam, kam
nemize$ sviyj poklad nést? Bud' tedy bohata, ale pro chudé, aby majice podil ve tvé
pfirozenosti, méli jej také ve tvém majetku.

43. Téz kvét ti ukazi, na némz sbirat mas. Ten totiz, jenz pravil: Jsem kvitek na
lucine, lilie v udoli jsem. Jak lilie mezi trnim. To jasn€ znaéi, ze ctnost je obklopena
trnim duch nepravosti, takze nikdo nedosahne plodia le¢ jen ten, kdo opatrné
pfistoupi.

44. Rozpni tedy kiidla, panno, ale duchovni, abys vzlétla nad nefesti, chces-li
dostati se ke Kristu. On piebyva na vysostech, avsak nizkého si vs§ima a vzhled jeho
jako cedr na Libanonu, jenZ korunu ty¢i v oblaka a kofenem tkvi v zemi. Jeho ptvod
totiz v nebi, jeho dalsi Zivot na zemi vydal plody nebeské. Hledej bedlivéji kvét tak
nadherny, zda jej snad nenaleznes v skrytu svého nitra; nebot’ v pokornych ¢asto tajné
vykvete.

45. Rad puci v zahradach, v nichZ jej na prochazce nasla Zuzana, odhodlana spise
zemiit nez dat se zneuctit. Jaké jsou to zahrady, naznacuje sam: Zahrada zamdcend jsi,
sestro md, nevésto; zahrada zamcend, pramen zapecetény. To proto, ze v takovych
zahradach tryska proud ¢istounkého pramene, nesa jako pecet’ Bozi podobu, aby
zmét duchovnich stvlr jeho vody nerozstfikovala a nekalila rmutem. Proto je stud
uzavien a chranén hradbou ducha, aby nebyl pfepadeni otevien. A tak jako sad,
nepfistupny lupi¢iim, voni révou, dycha vini olivy, skvi se rizemi, coz znadi, ze v
réveé kvete zboznost, v olivé mir a v ruzi stud posvatného panenstvi. To je viné,
kterou Sifil patriarcha Jakob, kdyz mu bylo pténo slySet: Hle, viine syna mého jako
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viiné bohaté nivy. Nebot' niva svatého patriarchy, a¢ byla naplnéna témét vsemi
plodinami, vydala po vétsim usili o ctnost plody, tato v§ak vydava kvéty.

46. Nuze, vzchop se, panno, a chces-li, aby takovato zahrada tob& vuni
vydechovala, uzavii ji prikazy svatych proroki: Postav straz k svym ustim, pevné
dvete ke rtim Svym, abys i ty mohla fici: Jak jablosn mezi stromovim planym, tak jest
mily miyj mezi mladenci. Ve stinu jeho, jak prahla jsem, sedim, ovoce jeho mi lahodi
V hrdle. Nasla jsem toho, jejz miluje duse ma. Chopila jsem se ho a nepustila. At
prijde mily mij do Své zahrady a ji jeji rozkosné ovoce. Pojd, miyj mily, piijdeme na
venkov, na pobyt na dvorcich! Pritiskni si mé jako pecetni prsten na srdce, jako

pecetni prsten na své rame! Mily miij bily jest a Cerveny.

KRISTUS SNOUBENEC PANEN

Slusi se panno, abys dobfe znala, jehoz milujes, a abys pochopila celé tajemstvi
jak nezrozeného bozstvi, tak prijatého vtéleni. Je pravem oznacen jako ,,bily*, protoze
je odlesk Otce, ,.Cerveny®, protoze je syn Panny. Zafi a pld v ném odraz oboji

pfirozenosti. Pomni vSak, ze v ném piredné&jsi jsou znaky bozstvi neZ tajemstvi
Clovécenstvi, jezto neptijal byti z Panny, nybrz Ten, jenz byl, v Pannu sestoupil.

47. On, od tebe vojaky odlouceny, kopim zranény, aby nas spasil krvi svaté rany,
ten ihned tob& odpovi — je totiz tichy a pokorny srdcem a mily na pohled. Zdvihni se,
vétitku od severu, a prijd, vetriku od strany jizni; provéj mou zahradu, at se
rozproudi vonavky jeji! Nebot ze vSech koncin svéta zavanula viné posvatného
zavazku, jiz vydaly Gdy milované Panny. Spanild jsi, ma pritelko, jak dobra povést,
krdasnd jak Jeruzalém. Nezdobi tedy panny prchava télesna krasa, zanikajici neduhem
¢i smrti, nybrz zaslouzena dobra povést, neupadajici a nesmrtelna.

PANNA, SNOUBENKA KRISTOVA

48. A ponévadz jsi hodna srovnani ne s lidmi, nybrz s nebestany, jejichz zivotem
zijes, od Pana ptijmi piikazy k zachovavani. Pritiskni mé, pravi, jak pecetni prsten na
srdce, jak pecetni prsten na své rame, aby tim vyraznéji vynikly dikazy tvé
moudrosti a tvych skutki. V nich mé zafit bozskym obrazem Kristus, jenz jsa v celé
prirozenosti roven Otci, zjevil, cozkoli pfijal z bozstvi Otcova. Proto i sv. Pavel pravi,
ze jsme v Duchu znamenani, ponévadz obraz Otciv mame v Synu, pecet Synovu
mame v Duchu. Jsouce znamenani touto Trojici, stfezme se bedlivéji, aby
neposkvrnila ani lehkomyslinost, ani podvodné cizolozstvi pecet’ vrytou v srdcich
nasich.

49. Nez pry¢ s touto obavou u posvatnych panen, jimz pfedevsim dala Cirkev tak
silnou zastitu. Ta v péci o zdar utlého potomstva sama jako hradbu, jako véze stavi
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svd plna fadra, dokud nezlomi utok obléhajicich neptatel a nedobude pevnou
matefskou ochranou pokoje svym zdatnym détem. Proto pravi prorok: Budiz pokoj ve
tvém opevnéni, blahobyt ve tvych palacich.

50. Tehdy sam Pan miru jesté pevné&jsi rukou uchopi sobé svéfenou révu a spatii
své ratolesti rasit; nastavi tvar a bude chranit rodici se plody pted zavany vétru, jak
sam dosvédeuje: Svou viastni vinici pied sebou mam. Tisic nech si, Salomoune, a dvé
sté, spravcove jejich plodii.

51. Piedtim pravi: Sedesdt rekii ji obstupuje, jundkii izraelskych, viichni ti jsou
ozbrojeni, vycviceni v boji, zde vsak ,,dvé st€“: rozmnozil se pocet, kde se i plody
mu stoji k ochrané voj andéli, tak Jesus Nave (Josue) spatiil viidce nebeského vojska.
Kdoz tedy mohou pro nas dokonce bojovat, mohou v nas uchranit (onen bozsky)
plod. Vam vsak, posvatné panny, jez v bezthonné cudnosti uchovavate piibytek
Pang, dostava se zvlastni ochrany. Nic divného, bojuji-li za vas andélé, kdyz samy
andélskym bojem bojujete. Je hodna jejich ochrany Cistota panen, které Ziji jejich
zivotem.

52. Na¢ bych dale rozptadal chvalu gistoty? Cistota i andély stvofila. Kdo ji
uchoval, je and¢l, kdo ji ztratil, je d’abel. Odtud dostal zivot jméno Bohu zasvéceny:
panna jest, jez se Bohu zasnubuje, nevéstka, jez bohy ucinila. (Etymologicka hiicka:
panna Bohu zasvécend je religata — pFipoutana, odtud religio — fehole. Ceské slovo
Fehole je vSak od regulae — stanovy. Podle starozdkonniho pojeti byl cely ndrod
vyvoleny snoubenkou Bozi; modlosluzba byla zvdna také smilstvem. V tom smyslu zde
pravi sv. Ambroz, Ze nevéstka stvorila bohy — modly.)

ODMENA PANENSKEHO ZIVOTA ZDE NA ZEMI

A co mam fici o vzkiiSeni, jehoZ odménu jiz mate? Pri vzkiiSeni se nebudou ani
vdavati, ani Zeniti, nybrz budou jako andélé v nebi, pravi (Pan). Co nam je slibeno, vy
jiZz mate; zivot, po némz my touzime, vy jiz vedete. Z tohoto svéta jste, ale nejste
V tomto svété. Svét si zaslouzil vas pfijmout, ale udrzet vas nedovedl.

53. Nez jak krasné: andélé pro svou nezdrzenlivost klesali z nebe na svét, panny
svou Cistotou stoupaji ze zem¢ do nebes! (Podle pojeti sv. Ambroze smilnili andélé
S dcerami lidskymi, ale nebyli svrzeni do pekel, nybrz sidli ve svété, viastné mezi
nebem a zemi — srv. Ef 6, 12.) Blazené panny, jichZ nemami télesné svody ani nesrazi
kal vasni! Stfidmost v jidle a zdrzenlivost v piti zbraiiuji poznat nefesti, tim Ze
zbranuji poznat jejich prameny. (Tento) pramen hiichu oklamal Casto i spravedlivé.
Proto lid Bozi, jakmile usedl k piti, Boha zapftel. Proto Lot nepoznal a pfipustil souloz
s dcerami. Proto kdysi synové Noemovi s odvracenou tvaii musili pfikryt stydkost
otcovu. Onen vSetecny na ni pohledél, onen stydlivy se zardél, onen Setrny ji prikryl;
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vzdyt' i sam Noe byl by se hanbil, kdyby to byval vidél. Jaka je sila vina, kdyz
obnazila toho, jehoz neobnazila ani potopa!

IX. 0ZDOBOU PANEN JEST, ZE SE NEZDOBI

54. O Cem jesté mluvit? O Stésti, Ze vas neroznécuje chtivost majetku? Chudy
zada, co mas, nehleda, co nemas. Vytézek tvé prace je chudému pokladem; i kdyby to
jen dva penize byly, je to dar hodny Stédrého darce.

Slys tedy, sestro, ¢eho se ti nedostava! Nemusim snad ani ja tebe poucovat, ani ty
se ucit, cemu se mas vyhybat; zivot v dokonalé ctnosti neméa zapotiebi pouceni,
nebot’ u¢i sam. Vidis, jak se néktera nese jako bizek v procesi; nasnofena, aby se
libila a obracela na sebe zraky a pohledy vsSech, tim o8klivéjsi, ¢im vice se chce libit;
odpornd, nebot” se lidem spi§ zprotivi, nez se muzi zalibi. Vam proti tomu slusi vic,
ze jste zanechaly strojeni, a praveé to je ozdobou, Ze se nezdobite.

55. Pohled’ na propichané usni boltce, ustrii nad biemeny, pod nimiz se chyli Sije!
Rozdil mezi kovy utrpeni neulehcuje. Jedné feze hrdlo fetéz, jiné svira nohu okov;
nezaleZi na tom, tizi-li télo zlato ¢i zelezo. Tak si ovE&suji §iji, tak si chizi ztézuji! Nic
na tom neméni drahocennost, leda to, Ze se vy, Zeny, musite bat, abyste o ta mucidla
nepiisly. Co zélezi na tom, zda vas (k nim) odsuzuje rozsudek jinych ¢i vas? Proto
jste dokonce ubozejsi nez ti, jez odsuzuje vetrejné pravo, nebot’ ti si pieji okovim
uniknout, vy do nich upadnout.

56. A jak zalostny je stav, kdyZz se na nevéstu piihazuje jako pfi prodeji na
krasnou otrokyni: koupi, kdo vic nabidne. Ba Iépe je tomu pfi prodeji otrokyn, jez si
Casto voli pana samy. Vybira-li si panna, je to chyba, nevybira-li, je to potupa. I kdyz
je krasna a sli¢na, touzi a zaroven se boji byt spatfena: touzi, aby sebe tim draze
prodala; boji se, aby pravé ono spatieni nebylo ji k hanbé. Jak odporna zmét tuzeb a
podeziravého strachu, kdyz piijdou napadnici, aby ji chudy napadnik neosalil, bohaty
si ji nezo$klivil, krasny se ji nevysmal, urozeny ji nepohrdl!

X. MNOHO PANEN JIZ POROZUMELO

57. Nékdo snad fekne: Denné nam péjes o pannach chvaly. — Co mam délat, kdyz
denng totéz zpivam, a tispéchu nemam? Neni to v8ak mou vinou. Ostatné ptichazeji k
zasveéceni panny od Placencie, pfichazeji od Bononie, ptichdzeji z Mauritanie, aby
zde ptijaly oblacku. Divna véc: zde kazu, jinde ptesvéd¢uji. Je-li tomu tak, budu
musit kazat jinde, abych vas presvédcil.

58. Jak to, ze jednaji podle mé rady i ty, které me neslysi, kdezto ty, jez me slysi,
na mne nedaji? Poznal jsem vSak mnoho panen, Ze cht&ji poslechnout, ale Ze jim
brani matky — a coZ je povazlivéjsi, téz vdovy — i jenom (na kazani) piijit. — Tém chci
do svédomi polozit tuto otazku: Kdyby vaSe dcery chtély milovat ¢lovéka, dle zdkona
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mohly by si vybrat koho by chtély. (Podle zakona byl souhlas nevéstin nutny
K platnosti manzelstvi, ale ve skutecnosti si zridka ve starovéku divky volily
snoubence samy.) Mohou-li volit ¢lovéka, Boha si zvolit nesmg&;ji?

59. Vizte, jak sladky je plod Cistoty, kdyZ se ujal i v srdci barbard! Panny,
pfivedené z nejzazsich krajin Mauritanie, touzi se tu zasvétit. I kdyZ jsou vSechny
jejich rodiny v zajeti, jejich ¢istota v zajeti upadnout nemize. (Nardzka na
prondasledovani od donatistii za Firma, a jeste vice za jeho bratra Gildona, ktery
r. 373 Firma s pomoci Theodosia st. premohla donatistiim ozbrojenou moci pomdhal,
az jej Stilicho porazil.) Hlasi se v kralovstvi vé¢né, byt upéla v k¥ivdach otroctvi.

60. Na¢ bych mluvil o pannach z Bononie, o tom pozehnaném $iku ¢istoty, jeZ se
ziikaji svétskych radosti a obyvaji svatyni panenstvi? Ne souzitim pohlavnim, nybrz
cudnym souzitim se rozmnozily do dvacetindsobného poctu a stonasobného uzitku;
opustily otcovsky diim a bydli pod stany Kristovymi jako nezdolné bojovnice Cistoty.
Tu péji duchovni zpévy, jindy si zaméstnanim dobyvaji zZivobyti a také na milodary
opatiuji prostredky.

61. Objevi-li pannu vhodnou k pfijeti na zkousku, jdou vSemozné ve stopach za
skrytou kofisti az k samému piibytku. Nebo svitne-li snazsi nadéje vzletu, uvidis
vSechny stoupat s rozpjatymi perutémi, Sumét kiidly, blystét se a tleskat, aby
vzlétajici obklopily ¢istym rejem, aZ vstoupi, zapomenouc domu otcovského, v Fisi
panenstvi a kralovstvi Cistoty.

X1. KTERAK PREMAHATI PREKAZKY

62. Je dobré, kdyz péce rodict jako jemny vanek roznécuje pannu k Cistoté; ale
krasnéjsi je, kdyz se zar mladi i bez pomoci starSich sam od sebe vzniti v plamen
¢istoty. Odepiou-li ti rodi¢e véno, mas zato bohatého Snoubence; spokojena s jeho
pokladem, nebaZz po otcovském dédictvi! O¢ vyse stoji ¢ista chudoba nad uspofenym
vénem!

63. Coz jste kdy slyseli, Ze by kdo byl zbaven opravnéného dédictvi pro touhu po
bezuhonnosti? Rodi¢e se stavéji proti, ale jen na oko. Nejdiive odporuji, protoze se
boji véfit; ¢asto se horsi, aby ses naucila vitézit; vyhrozuji, Ze se t& zfeknou, aby
vyzkouseli, zda umi§ vzdorovat ztrat¢ Casnych véci; pfiliSnym lichocenim té mami,
aby se presveédcili, zda t& neoblomi vselijaké sviidné ptijemnosti. Tento natlak je pro
tebe, panno, cvicenim! A tyto prvni boje ti chystaji izkostna pfani rodicti. Pfemoz,
dcero, pfichylnost k rodictim, pfemtizes (touhu) po domové, premtzes (touhu) po
SVEtE!

64. Ale dejme tomu, ze vas ¢eka ztrata dédictvi. Zda nenahradi budouci nebeské
kralovstvi ztratu pomijejiciho a nejistého jméni? Neni nikoho, véfime-li nebeskym
sloviim, neni nikoho, kdo opusti dium nebo rodice nebo bratry nebo Zenu nebo syny
pro kralovstvi Bozi a nedostane se mu sedmkrat tolik v tomto case, v budoucim pak
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veku neobdrzi Zivot vécny. Svet svij uveér Bohu! Svéfujes-li penize cloveku, ptjc je
Kristu! Plati jako dobry strazce ulozené divéry vysoké uroky za vklad tvé viry.
Neklame pravda, nesidi spravedlnost, nepodvadi ctnost. Neveétite-li sloviim, véite
aspon prikladim!

PRIKLAD JEDNE PANNY

65. Vzpominam jedné divky, kdysi urozené ptfed svétem, nyni urozené;jsi pred
Bohem. Kdyz ji rodice a ptibuzni nutili k snatku, utekla se k posvatnému oltati. Kde
je panné lépe, nez kde se obétuje obét’ panenska? Nez tim neskoncila jeji odvaha.
Stala u oltafe Boziho — obét’ Cistd, panenska Zertva, Vlozi si ruku knéze na hlavu,
zadajic zasvétnou modlitbu; nedba nalezité doby Cekatelské, skloni se pod horni ¢ast
oltare a pravi: ,,Coz mée lépe zahali zavoj nez oltar, na némz se svéti zavoje? Vic slusi
takovy snubni zavoj, na némz se denn¢ proménuje Kristus, hlava vSech. Co délate,
moji mili? Pro¢ mé jesté znepokojujete vdavkami? Jiz davno mam o sebe postarano.
Davate mi Zenicha? Nasla jsem lepSiho. Vynasejte si jeho bohatstvi, vychvalujte
urozenost, li¢te moc! Mam snoubence, jemuz se zadny nevyrovna, bohatého (celym)
svétem, mocného (v§i) vladou, urozeného nebeskym pivodem. Mate-li takového,
vezmu si jej; nemuzete-li ho nalézt, neni to, drazi, starost o mé zaopatieni, nybrz
zavist.“ MlCeni ostatnich kdosi prerusi: ,,Coz, kdyby tviyj otec zil, dovolil by, abys
zustala neprovdana? Na to ona s vétsi zboznosti a s hlubsi uctou: ,,Mozna, Ze proto
zemtel, aby nekladl ptekazek.“ Tato odpoveéd o otci byla predpovédi tomu, jenz tak
mluvil; stvrdil ji nahlou smrti. Ostatni pak, ktefi ji branili, bojice se stejného osudu,
zacali byt jejimu umyslu naklonéni. Jeji panenstvi nezptisobilo obvyklych utrat, nybrz
nadto ziskalo neporusenost.

Zde vidite, divky, odménu zasvéceni! Vy, rodice, vystrazny piiklad hichu!
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KNIHA DRUHA

I. UCELEM TETO DRUHE KNIHY JE POVZBUZENI
PRIKLADY

1. V piedeslé knize jsme chtéli vylozit — nevime, zda se zdarem — jak vzneSené je
poslani panny, aby sama milost tohoto nebeského poslani roznitila ¢tenaiku. V druhé
knize slusi pannu poucit a jaksi obohatit jeji védéni vykladem pfislusnych piikaza.

2. Chybi nam vsak k napominani sila a k poucovani schopnost, nebot’ ucitel musi
vynikat nad toho, koho u¢i. Proto, aby nas nikdo nevinil, Ze jsme predsevzatému
ukolu nedostali nebo ze jsme si vice osobili, rozhodli jsme se ji poucovat radéji
ptiklady nez ptikazy. Vice lze prospét ptikladem, protoZe se nepovazuje za tézké, co
se jiz stalo, nybrz za uzite¢né, co se jiz osvédcilo, a za uctyhodné, co na nas po
ptedcich pteslo jakymsi dédictvim jejich duchovni sily.

3. Vini-li nas kdo z osobivosti, necht’ nas rad¢ji vini z povolnosti, zZe jsem ani
toho nechtél odepfit prosicim panndm. Radé&ji jsem se chtél vystavit nebezpeci
zahanbeni nez nevyhovét jejich prani, kdyz sam Pan Buh laskavé plni jejich tuzby.

4. A ani neni mozno hovofit o osobivosti, protoze se mély kde poucit, a hledaly
tudiz u mne spiSe slova povzbuzeni nez pouceni. Onu povolnost Ize jist¢ omluvit,
protoze — i kdyz mély k zachovavani kazn€ vaznou vyzvu mucednika (asi sv.
Cypriana) — nepokladal jsem za marné, navnadim-li je svou lichotivou feéi k
sladkosti feholnich slibti. Snadno, se uéi tomu, kdo ptisnou horlivosti kara nefesti,
my, ktefi u¢it neumime, rad€ji navnazujeme.

5. Protoze mnohé vzdalené touzily mit uzitek z mych slov, napsal jsem tuto
knihu.

I1. PRIKLAD PANNY MARIE

6. Hle, obraz panenstvi — zivot Mariin! (Sv. Ambroz byl asi prvni, jenz takto
sestavil zivot Panny Marie jako vzor panenstvi.) V ném se zrcadli krasa Cistoty a
ptiklad ctnosti. Odtud si vezméte vzor pro zivot! Zde mate takika v nejvlastnéjsi
podobé podanu skolu ctnosti, jez ukazuje, co mate napravit, co v sobé vytvorit, ¢eho
se drzet.

7. Prvni, co vzbuzuje dychtivost k uceni, je vzneSenost ucitelova. Co je
vznesengj$i nad Matku Bozi? Co jasnéjsi je nad tu, jiz sam jas vyvolil, co Cistsi té, jez
plod zrodila bez télesné uhony? A jak mam mluvit o jejich ostatnich ctnostech?
Panna byla nejen télem, nybrz i mysli, nebot’ své nitro neposkvrnila nizadnou zradou:
pokorna srdcem, vazna v fe€i, obezfetné mysli, stfidma v hovoru, dychtiva v Cetbé.
Skladala nad€ji ne v nejisté bohatstvi, nybrz v modlitbu chudého, ¢ild k praci, cudna
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Vv fe¢i. Dbala toho, co soudi Buh, ne, co lidé. Nikoho neurazela, se vSemi se snasela
V dobrém, pied star§imi povstavala, sobé rovnym nezavidéla, vyhybala se chlubnosti,
fidila se rozumem, milovala ctnost. Kdy takova panna urazila rodice, kdy se hastetila
s ptibuznymi? Kdy pohrdla nuznym, kdy se vysmala slabému, kdy se vyhnula
potiebnému? Navstévovala jen ty muze, pfed nimiz se milosrdenstvi nemusi uzardit a
ostych jich pominout. Nic nevlidného v jejim pohledu, nic drzého v feci, nic
necudného v jednani: ne zmekcilé drzeni téla, ne loudava chiize, ne rozpustily kfik.
Tak jiz jeji zevnéjsek je obrazem jejiho nitra a ptikladem ctnosti. Spofadany dim se
ma poznat jiz v predsini a hned pfi vstupu ma byt patrno, Ze uvnitf neni tma, aby nas
vnitini Zivot, télem nezastinén, jako svétlo lampy uvnitf stojici vyzafoval navenek.

8. Mam li¢it jeji stiidmost v jidle, jeji piecetné zbozné ukony? Sttidmost — jak
byla nad lidskou pfirozenost, pro zboznost pak Ze v pfirozenosti neni vibec
podkladu? V jednom ze nebylo piestavek, v druhém dvojnasobny pocet postnich
dnt? A dostavila-li se potieba obcerstveni, byl to obyéejny pokrm, aby uchranil pied
smrti, ne pochoutky aby skytal. Touha po spanku se nedostavila diiv, nez bylo
opravdu nutno. A jesté kdyZ odpocivalo télo, bd€l duch, jenz ¢asto ve snach opakuje,
co se Cetlo, nebo pokracuje v tom, co spanek prerusil, tvofi pfedsevzeti nebo nutka k
provedeni.

9.Z domu nevychazi, jen kdyz jde do chramu — a to jest¢ s rodi¢i nebo
pfibuznymi. Doma pracuje v ustrani, venku jde v doprovodu, a¢ nema lepsiho strazce
nez sebe samu. V chiizi i v chovani vzbuzuje tictu a necini kroku, aby tim nestoupala
v ctnosti. Ma-li panna jiné jako strazce téla, svych mravi strazkyni ma jen sebe.
Mnohému bude se ji uéit, kdyz sebe samu vyucuje a kdyz ji ucitelkami jsou ctnosti;
cokoli pak ¢ini, bude skolou (dokonalosti). Tak Maria usilovala o vSe, jako by ji vedli
mnozi; tak plnila v§echny ctnostné ukony, Ze vic pouceni davala, nez pfijimala.

10. Tak ji evangelista vylicil, tak ji shledal andé€l, takovou vyvolil Duch svaty.
Na¢ bych uvadél jednotlivosti, jak ji rodice milovali, jak mluvili cizi o té, jez si
zaslouzila, aby se z ni narodil Syn Bozi? Pfi pfichodu andélové byla doma bez
druzky, aby nikdo nerusil jeji usebrani a nevytrhoval. Netouzila po druzkach, vzdy
m¢la pritelkyné v dobrych myslenkach. Ba snad tim méné byla opusténa, kdyz byla
samotna. Jak mohla byt sama, kdyz méla kolem sebe tolik knih, tolik andéld, tolik
prorokd?

11. Konec¢né i Gabriel nalezl ji tam, kde obvykle ji navstévoval. Ulekla se Maria
andéla pro jeho muzskou postavu, ale poznala jej jako dobrého znamého, jakmile
zaslechla osloveni. Zdésila se muze, ne and¢€la, by sis vSimla, ¢emu popiavala
zbozného sluchu, jak cudnd byla v pohledech. Konecn€¢ po pozdravu umlkla a
(teprve) po osloveni odpovédéla. Jestlize se zprvu v uleku zarazila, slibila pak
poslusnost. Vypravi Pismo, Ze byla uctiva viici bliznim.

12. Vzrostla v pokote, jakmile poznala, Ze si ji Buh vyvolil. Hned spécha do hor
k pribuzné. Zajisté ne proto, aby se piedobrazem utvrdila ve vife, kdyz jiz uvétila
zvéstovani andélovu. Blahoslavend, kterda uverila, pravila Alzbéta. U pribuzné zistala
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tii mésice. V této dobé nehledd utvrzeni ve vife, nybrz prokazuje pozornost. A to
potom, kdyz se dité hnulo v Zivoté matéin€ a pozdravilo Matku Pané, projevujic diive
uctu nezli zivot.

13. Tolik znameni pak nasledovalo: neplodna porodila, panna pocala, némy
mluvil, Simeon ocekaval, hvézdy pfinaSely zvést. Maria, a se vydavala na cestu
s chvatem, zlstala nyni pti té&chto zazracich klidna a zachovavala toto vsechno v srdci
svém. AC byla matkou Pané, dychtivé se ucila Bozim ptikaziim; a¢ Boha porodila,
touzila Boha znat.

14. Pro¢ by jinak chodila kazdoroéné o elikonocich s Josefem do Jeruzaléma? —
Vzdycky je u panen ochrancem jednotlivych ctnosti stud. Musi byt S panenstvim
nerozdilny, nebot’ panenstvi bez ného je nemozné. Proto ani Maria nechodi do
chramu bez strazce svého studu.

15. Toto je obraz panenstvi. Takova byla Maria, ze zivot ji jediné staci, aby byl
vzorem vSem. Libi-li se pivodkyné toho obrazu, v§imnéme si dila samého, aby, kdo
chee jeji odménu, napodobil jeji pfiklad. Co vzorid ctnosti na této jediné panné zafi!
Skrytd cudnost, znameni viry, zbozna poslusnost; jako panna doma, jako ochotna
pomocnice ve sluzbé lasky, jako matka v chramé.

16. Kolika pannam vyjde vsttic, kolik jich obejme a pfivede k Panu se slovy:
,,Tato uchovala loze Synu mému, svatebni lizko bez thony cudné uchystala.” Jak
sdm Pan je doporuci Otci, opakuje totéz: ,,Otce svaty, to jsou, jez jsem chranil pro
tebe, v jejich naru¢ Syn ¢lovéka hlavu schylil, u nich spo¢inul! Prosim, at’ jsou se
mnou, kde jsem ja. NeZ nemaji tu byt jen samy sob¢, kdyZ pro sebe nezily: necht’ tato
spasi rodiCe, tato bratry. Ot¢e spravedlivy, svét mé nepoznal, tyto vSak mé poznaly,
svét vSak poznat nechtély.*

17. Jaka to slava, jaka radost plesajicich and€l, ze muZe v nebi byt, jez zitim
nebeskym zila na zemi? Tehdy i Maria (sestra Mojzisova) vezme bubinek a bude fidit
panenské chory pé&jici Panu, Ze prosly mofem svéta, usetfeny svétskych piiboji.
Tehdy kazda takto zaplesa: | vstoupim k oltari Boha svého, pred Boha, ktery mé od
mladi naplnoval radosti. Prinasim Bohu v obéet diky a plnim sliby Nejvyssimu.

18. Nepochybuji, Ze budete mit oltafe, kdyz vase duse — odvazuji se to fici — jsou
oltafi, na nichz se denné obétuje Kristus za spaseni téla. Nebot’ je-li télo panny
chramem Bozim, co jest jeji duch, na némz taktka popel téla ruka vécného Veleknéze
prohrabala a znovu roznitila, takze znc¢ho vySlehuje plamen ohné Boziho?
Blahoslavené panny, jez dychate nesmrtelnou milosti jako Sady vini kvétd, jako
chramy zboznosti, jako duchem knézstvi oltare!
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I11. SVATA THEKLA

19. Necht' tedy Maria fidi kazen vaseho Zivota, Thekla necht’ u¢i jeho obéti!
Prchd pfed snatkem, a jsouc obét zenichova vzteku i dravost Selem zkrotila
vzneSenosti svého panenstvi. Byla pfedhozena divé zvéfi; chtic odvratit 1 zraky muzi
a pted dravym lvem vzdavajic se zivota, dosdhla, ze museli cudné klopit oci, kdoz
dychtili po necistych pohledech.

20. Bylo vidét $elmu, jak lezi na zemi, lize panné nohy a mrué¢enim naznacuje, ze
nemuze posvatnému télu panny ublizit. Dravec se klanél své kofisti, zaptel svou
ptirozenost a vzal na sebe lidskou, kdyz ji lidé ztratili. Vidél bys lidi plné zvifeckosti
— jako by se do nich pfirozenost zvitat ptelila drazdit Selmu k dravosti, kdezto zvife
libat panné nohy a tim ucit, co ¢init maji lidé. Tak je panenstvi podivuhodné, Ze
udivuje lvy. A¢ byli dravei hladovi, nesvedlo je krmeni; a¢ byli drazdéni, nezvladla je
zufivost; a¢ byli popichovani, nerozlitilo je rozdrazdéni; a¢ byli zvykli kofist
rozsapat, nedali se strhnout, nepodlehli pudu. UC¢ili zbozné ucté, kdyz se panné
klanéli, ucili i Ccistoté, kdyZ jen nohy panné lizali, s ofima jakoby ze studu
sklopenyma, aby né¢jaky muz nebo zvite nepatiilo na obnazenou pannu.

21. Nékdo snad tekne: ,,Pro¢ jsi uvedl priklad Marie, jako by bylo mozno, aby
néktera zena byla schopna napodobit Matku Pan&? Anebo Theklu, kterou vychoval
Ucitel naroda? Piived’ takového ucitele, checes-1i mit takovou zacku!* — Uvedu vam
takovy priklad z doby nedavné, abyste pochopily, Ze apostol neni ulitelem jedné,
nybrz vSech.

IV. NEZNAMA PANNA V ANTIOCHII

22. Neni tomu davno, zila v Gstrani pfed svétem v Antiochii jedna panna. (Kdo je
tato panna, neni zndmo. Baronius nejdiive myslil na Theodoru Alexandrijskou, ale
pozdéji své minéni odvolal. Dalsi davody proti uvedli bollandisté. Jsou totiz
zachovana akta, ktera tito ucenci pokladaji za skutecna a prava akta prokonsularni. Ta
ukazuji velikou podobnost s timto vypravénim Ambrozovym. Nelze vSak uréit, co na
kterém zavisi.) Cim vice Se viak vyhybala pohledim muzi tim vice je
rozplamenovala. Krasa, o nizZ se jen sly$i, kterou vSak neni mozno spatfit, roznécuje
vetsi touhu, a to dvojim hnutim: laskou a zvédavosti. Nebot nic neni milejSiho nad to,
o ¢em oko nesoudi, ale po ¢em dychti jen roztouZzena mysl. A tak svatd panna, aby
nedavala témto tuzbam nadg€ji na uspéch, zavazala se slibem Cistoty a zhasla
neslechetny plamen vasné tou mérou, Ze jiz nemysleli na lasku, nybrz na pomstu.

23. Vzniklo pronasledovani. Divka nedovedla utéci, ale jisté se tfasla strachem.
Aby neupadla do rukou tém, kdo ji ukladali o stud, naplnila mysl oddanosti k Bohu s
takovou zboznosti, Ze se smrti nelekala, a s takovou cudnosti, Ze na ni ¢ekala. PfiSel
den odmény. Vsichni jsou v napéti. Privedli divku, jez slibila dvoji boj: Cistoty a viry.
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Jakmile ji spatfili, pevnou v slibu, bazlivou v cudu, ochotnou k muceni, rdici se pred
jejich pohledy, hledé€li si vymyslet, jak by ji oloupili o ¢istotu a tim i o viru, jak by ji
zbavili toho nejcenngjsiho a vzali ji pak i ostatni. Poru¢ panng, aby bud’ obétovala
(modlam), nebo Ze bude zavledena do nevéstince. — Jak cti své bohy, kdo takto
rozhoduji? Nebo jak sami ziji, kdo takto rozsuzuji?

24. Tu divka, ne v rozpacich o viru, nybrz ve strachu o panenstvi pravi k sobé:
,»Co mam délat? Dnes budu bud’ mucednici nebo pannou. Oboji koruna neni mi
prana. Ale tam, kde se popira Pivodce panenstvi, ani panensky stav nebude v Ucté.
Jak muze$ byt pannou, budes-li vérolomné ctit modly (doslova ,budes-li ctit
nevéstku“ — snad ze Zj. 17, ktera je Symbolem vSech nepiéatel Kristovych), jak mizes
byt pannou, milujes-li cizolozniky, jak mtze$ byt pannou, touzis-li po hfisné lasce?
Lépe jest byt pannou mysli nez té¢lem. Dobré je oboji, kdyz je mozné. Ne-li, bud’
aspon Cista pied Bohem, kdyz ne pted lidmi. | Rahab byla nevéstkou; Jakmile vSak
uvéfila, byla spasena. I Judit si vzala Sperky, aby se svudci libila. Ponévadz vSak tak
uéinila z viry, ne ze smyslnosti, nikdo ji nepovazoval za cizoloZnou. Zachovala-li pod
zastitou viry cudnost i vlast, snad i ja si vérnosti ve vife zachovam ¢istotu. Tamto se
podafilo. Nebot' kdyby Judit byla dala pfednost ¢istoté pied virou, byla by ztratila
vlast i ¢istotu!

25. Podle téchto ptiklad a zaroven pamétliva jsouc slov Pané: Kdokoliv ztrati
zivot svij pro mne, nalezne jej, plakala, mi¢ela, aby neéisty neslySel ani jejiho hlasu;
nezvolila zneucténi Cistoty, nybrz odvratila zneucténi Kristovo. Uvazte, zda mohla
chybit télem, kdyz nechybila ani hlasem?

26. S ostychem dlouho tajenym mluvim a s obavou pfechazim k liceni té fady
hanebnosti. Zaviete sluch, panny: divku Bozi vedou do nevéstince! Ted’ viak slyste:
panna Kristova mize byt znasilnéna, ne vSak zhanobena! Kdekoliv je panna Bohu
zasvécena, chram je Bozi. Nevrha nevéstinec hanbu na zivot, nybrz Cistota snima
hanbu toho mista.

27. Sbiha se mnozstvi chlipnikti do domu hanby. Myslete, posvatné panny, na
zazrak mucéednice, odmyslete si nazev mista! Uzavfeli holubicku dovnitf, jestiabi
tropi hluk venku, rvou se, kdo se prvni vrhne na kofist. Ona vSak s rukama k nebi
pozdvizenyma, jako by pfisla do domu modlitby, ne do brlohu vasni, pravi: , Kriste,
zkrotil jsi pfed pannou dravé lvy, mas moc zkrotit i dravou lidskou mysl. Na
mladence v peci padala z ohné rosa, pied Zidy stala voda jako sténa — tvym
milosrdenstvim, ne pfirozenym zdkonem. Zuzana pevné stanula jiz k poprave, a prece
zvitézila nad cizolozniky. Uschla pravice, jez sdhla na dary tvého chramu. Nyni
vztahuji ruku pfimo na tvllj chram. Kdyz jsi nedovolil krddez, nedovoluj chlipnou
svatokradez! Necht' je i nyni dobrofeceno tvému jménu, abych odesla jako panna,
kdyz jsem byla pfivedena k hanbé.

28. Sotva skoncila modlitbu, vpadne hrozny muz ve vojenském Saté. Jak se panna
zhrozila, kdyz mu zastup lidu s hrtizou ustoupil! Ale nezapomnéla na Cetbu z Pisma a
pravi: ,,I Daniel se pfiSel podivat na popravu Zuzany a sam jediny osvobodil tu,
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kterou lid odsoudil. MiZe byt i v tomto vI¢im rouse skryt beranek. Ma-li Kristus
legie, ma i vojaky. Ci snad vesel kat? Neboj se, duse m4, ten déla mucedniky!*

29. O panno, vira tva t& uzdravila. Vojak ji pravi: ,,Neboj se, prosim, sestro!
Prisel jsem sem jako bratr zivot spasit, ne utratit. Zachran mé, aby ses sama
zachranila! Vesel jsem jako neéisty, chces-li, vyjdu jako mucednik. Vyménme si $at:
mij patii tob¢, tvl) mné, oboji Kristu. Tvlj Sat me ucini skuteénym bojovnikem, muj
tebe pannou. Zcela se zahali§, ja radgji méné, aby mne pronasledovatel poznal. Vezmi
roucho, jez skryje zenu; dej mi své, jez posvéti mucednika! Vezmi plast, jenz panné
udy skryje, uchova ¢istotu! Vezmi pfilbu, jez ti schova vlasy, zakryje tvat! Stydivaji
se, kdo vesli do nevéstince. OvSem, kdyz vyjdes, neohlizej se, pamétliva zeny
Lotovy, jez pozbyla své piirozenosti, a¢ Cistyma o¢ima pohledéla na necisté. Ani se
neboj, ze tva ob&t utrpi! Sam se dam za tebe Bohu v obét, ty za mne budes
bojovnikem Kristovym. V ¢istoté pak bude$ mit svou pravou vojenskou sluzbu, jez
bojuje za odménu nehynouci, pancii spravedlnosti, aby t€lo duchovné chranil, $tit
viry, aby odvratil zranéni, pfilbu spasy. Tam je zaruka nasi spasy, kde je Kristus,
protoze muz je hlavou Zeny; hlavou vSak panny Kristus.*

30. Pii téch slovech snal plast, ale jesté budil podezieni, Ze je pronasledovatel a
chlipnik. Panna nastavuje $iji, vojak plast. Jak vzneSeny okamzik, jaka krasa, kdyz se
v dom¢ hanby zapoli o mucednickou palmu! Uvazte nadto, kdo tak ¢ini: vojak a
panna? Tak nepodobné povahou, z milosrdenstvi Boziho vSak podobné, aby se
splnilo proroctvi: Tehdy vlci a beranci spolu se budou pasti. Hle, ovecka a vlk, nejen
spolu se pasou, nybrz i ob&tuji. MozZno jesté vic? V piestrojeni prcha divka z osidel;
nenesou ji vlastni kiidla, nybrz duchovni, a coz nebylo vidano, z brlohu vychazi jako
panna, ovsem Kristova.

31. Ti, kteti hled¢€li o¢ima a nevidéli nic, jako dravi vlei vyli na kofist. Jeden —
nestydatéjsi nad jiné — veSel. Jakmile spatfil skutecnost, zvolal: ,,Jak to? Vesla sem
divka, vidim tu muze! Neni to pohadka o panné a lani, nybrz je tu skute¢né z panny
vojak. (Agamemnon obé¢toval misto své dcery Ifigenie bohyni Artemid¢ lai.) Ba
slySel jsem, ale nevéfil, Ze Kristus proménil vodu ve vino. Méni jiz i pohlavi. Utec
odtud, pokud jsi, ¢im jsi byl! Ci se i se mnou stala zména, Ze néco jiného vidim, a
néfemu jinému veéfim? Prisel jsem do nevéstince, vidim rukojmi. (V originale
vadimonium — osoba, ktera svym zivotem ruéi, Ze se misto ného dostavi v uréitém
Case k soudu. Pravnickd myslenka!) Ale pfece vyjdu zménén: pfiSel jsem chlipny,
vyjdu ¢ist.

32. Vojék, velky vitéz, hoden mucednické koruny, byl jako vinik misto panny
odsouzen k smrti, jezto byl misto panny jat. Tak vysla z nevéstince nejen panna,
nybrz i mucednici. Divka pry pfibéhla na popravisté, oba zapasili o smrt. Vojak
prohlasoval: ,,Ja jsem na smrt odsouzen, tebe soud osvobodil, kdyz stihl mne.* Divka
vsak odporovala: ,,Nezvolila jsem si tebe jako rukojmi na smrt, nybrz piala jsem si t&
mit za ochrance panenstvi. To je-li v nebezpeci, smlouva trva; jde-li o krev, nechci
rucitele, mam ¢im platit. Nade mnou je vyf¢en rozsudek, kdyz byl vyic¢en kvili mné.
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Kdybych t€ méla ruditelem penéZnim a soudce by v mé nepfitomnosti tviij majetek
pritkl véfiteli, jisté bys mé zaloval, abych tvlj uvazek hradila svym majetkem.
Kdybych tak neucinila, kdo by mé& nepokladal za hodnou nehodné smrti? O¢ vétsi je
dluh, v némz jde o Zivot! Zemiu nevinnd, abych neumfela ve viné. Jiné moznosti tu
neni: dnes budu vinna krvi tvou, nebo jako mucednice svoji. Jestlize jsem se rychle
vratila, kdo se odvazi m¢ odmitnout? Kdybych byla otalela, kdo m¢l by odvahu
osvobodit mé? PIn€jsim pravem patiim do rukou spravedlnosti nejen pro svij uték,
nybrz i za smrt druhého. Vydam své télo na smrt, kdyZ jsem je nevydala v potupu.
Panna, se mtze vystavit ran€, kdyz se nevystavila hanb¢. Unikla jsem pohanéni, ale
neodstoupila ti mucednictvi. Zménila jsem jen $at, ne pfesvédCeni. Piekazis-li mi
smrt, nezachranil jsi m&, nybrZz podvedl. Nepii se se mnou! Sly$ a neodporuj! Neber
Rozsudek novy meéni predchozi. Nevaze-li mé posledni, vaze prvni. Muzeme
rozsudku oba vyhovét, dovolis-li, abych byla popravena. Na tobé nemohou vykonat
trest jiny, u panny jest jesté jeji Cistota. A tak budes $t'astnéjsi, uvidis-li, ze jsi misto
nevéstky uéinil mucednici, nez kdybys mucednici opét snizil v nevéstku.*

33. Jaky byl konec? Oba bojovali, oba zvitézili. Palmu vitézstvi svati mucéednici
nedélili, nybrz zdvojnasobili. Tak si vzajemné prokazali dobrodini: divka dala
mucednictvi pocatek, vojak vysledek.

V. PODOBNY PRIKLAD ZE SVETA POHANSKEHO

34. Nez také Skoly filosofi do nebes vynaseji pythagorejce Damona a Fintia.
Jeden z nich byl odsouzen na smrt; vyzadal si lhitu k urovnani svych zalezitosti.
Uskoény tyran v domnéni, 7e odsouzeny za sebe nikoho nenajde, zadal rukojmi, aby
na ném byla provedena poprava, kdyby se odsouzeny omeskal. Nevim, co je z obou
véci krasngjsi, ale krasné je oboji: jeden nasel na smrt rukojmi, druhy se obé&toval.
Kdyz se vinik k trestu nedostavoval, pfijal rukojmi trest s klidnou tvafi. Kdyz uz jej
vedli na popravisté, ptitel se vratil, sklonil $iji, hrdlo nastavil. Tehdy tyran v podivu
nad tim, Ze je filosofim drazs§i pratelstvi nez Zivot, zadal, aby jej pfijali za pfitele
mezi sebe ti, jez pfedtim k smrti odsoudil. Tak je krasna §lechetnost, ze se pfed ni
sklani i tyran!

SROVNANI OBOU PRIKLADU

35. Je to chvalyhodné, ale nas priklad je krasnéjsi. Nebot’ tam oba byli muzi, zde
je to panna, jez nejdiive pfemohla télesnou zadost. Ti byli pratelé, tito se neznali. Ti
se obétovali jen jednomu tyranovi, tito vice tyranim a nadto krutéjSim. Onen jich
usetiil, tito je usmrtili. Mezi onémi pfateli byl jeden povinen tak jednat, tito jednali
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oba dobrovolné. Tito také o to byli moudtejsi, Ze jejich cilem bylo mucednictvi,
onéch pratelstvi; prvni bojovali o pfizen lidskou, tito o pfizen Bozi.

36. Ponévadz jsem se zminil o onom krali, bude vhodno dodat, co on soudil o
svych bozich. Tim spiSe uznate, Ze jsou slabi, kdyz se jim jejich vlastni ctitelé
posmivaji. Tento vladce pifisel jednou do chramu Jovova a rozkazal, aby snali zlaty
plast, jimz byla modla zahalena, a dali ji vinény; zlato pry v zimé studi a v 1été tizi.
Tak svého boha potupil, domnivaje se, Zze nedovede snaset ani chlad, ani tihu.
Podobné kdyz vidél, ze Eskulap ma zlaty vous, porucil jej odstranit, protoze pokladal
za nevhodné, aby mél syn vous, kdyz Eskulapiv otec Apollo ho jesté nemél. Jindy
zase dal vzit modlam zlaté misky, jezto pry ,,je pianim lidi dostat od bohil vSe dobré,
nic v8ak neni lepsiho nad zlato. Je-li zlato nedobré, nemaji ho bozi mit; je-li dobré,
vice se hodi lidem, ktefi ho dovedou uzit.

37. Tak je zesmé&S$nil, Ze si ani Jupiter nemohl zachranit svij plast, ani Eskulap
svij vous, ani Apollo nezacal muznét, ani vSichni tak zvani bohové si nemohli
schovat misky, jez drzeli, nedésice se ani tak svatokradeze, jako spiSe nemajice
zivota. Kdo by ctil ty, ktefi se nedovedou ani jako bozi branit, ani jako lidé néco
schovat?

38. Naproti tomu, kdyz chtél zlo¢inny kral Jeroboam z chramu Boha naseho
odnésti dary, jeZ tam vénoval jeho otec, a chtél ob&tovat na posvatném oltaii modlam,
vztaZzena ruka mu uschla a nepomohly mu jeho modly, k nimz volal. Potom se obratil
k Bohu s prosbou o milost, a hned se mu ruka, jez uschla pro svatokradez, uzdravila
pro viru. Je to krasny ptiklad jak milosrdenstvi Boziho, tak jeho hnévu: pii
modlosluzbé mu ruka odumird, v litosti dosahuje odpusténi. (Snad podle 3 Krdl
12,25-13,6. Ale Jeroboam neobétoval v chramé Boha naseho, nybrz v Sichemu; ani
mu neuschla ruka, kdyz obétoval, nybrz, kdyz ji vztahl na proroka; ani nechtél odnésti
dary, jez tam vénoval jeho otec. Sv. Ambroz se asi myli, jako Castéji pii citatech
Z Pisma.)

VI. ZAVER DRUHE KNIHY

39. Tento darek jsem vam, posvatné panny, uchystal, jsa sotva tfi roky knézem.
Vlastnich zkuSenosti nemam, ale jsem poucen vasim zivotem. Jakou bych mohl mit
zkuSenost, kdyZ jsem pied nedavnem pfijal viru? Vidite-li tu néjaké kvéty, sbirejte je:
jsou natrhany v zahrad¢€ vaseho zivota. Nejsou to pro panny piikazy, nybrz o pannach
priklady. Moje slova li¢i jen obraz vasi ctnosti, v mé feci jak v zrcadle vidite jen
odraz své vzneSenosti. Je-li v mych slovech jaky ptvab, vy jste jej vdechly v mou
mysl; vasi je zasluhou vuné, kterou S$ifi muj spis. A ponévadz kolik hlav, tolik
smyslt, je-li v mé tedi néco skv€lého, necht’ ¢tou to vSechny; je-li v ni co
stravitelného, necht’ to zku$eng&jsi okusi; je-li co rozvazného, necht’ se to vryje v
srdce, tvafe rozniti; je-1i co kvétnatého, necht’ tim nepohrdne kvetouci mladi.
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40. Musil jsem vznitit lasku nevésty, nebot’ je psano: Milovati budes Pdna Boha
svého. Musil jsem aspon feci k svatbé jaksi zkadetit vlasy, nebot’ se pravi: Tleskej
rukama a dupni nohou. (Ez 6,11, spravné vsak: ,, Uder rukou a dupni nohou*, nebot
podle souvislosti md to byt hrozivym gestem prorokovym, ne znamenim veseli!) Musil
jsem vé&éné snubni loze posypati rtizemi. (Jako bylo zvykem u Rimanii.) 1 pii svétské
svatbé zni neveésté vstiic dfive radostny potlesk nez rozkazy, aby ji diive neranila
tvrda fec, nez ji néZnostmi oblazi viela laska.

41. 1 bujni ofi maji radi poplacani $ije, nez se daji zaptahnout. Konecné se snaze
podrobi lichotivému slovu nez kroticimu bi¢i. Jakmile skloni §iji pod jho, tisni je
uzda a pohani bicik, souspiezi je strhuje a sousedni ki nuti do kroku. Tak i u nasi
panny musi byt takové posvatné laskani; musi vidét na samém prahu svatebniho
domu nebeské loze a vefeje ovéncené listovim a kochat se Sumem uvniti hluéiciho
davu, aby ze strachu neodvrhla jho Pané dfive, nez se na jeho hlas pod né skloni.

42. Prijd tedy sem z Libanonu, nevésto, prijd sem z Libanonu: prejdes a projdes.
Castéji musime tento ver§ zpivat, aby nékterd panna, nevéii-li hlasu lidskému,
nasledovala hlasu Boziho, az ji zavola. Tuto nauku jsem nevymyslil j&, nybrz je ndm
dana; tak ji vyjadfuje nebeské zjeveni v tajemné pisni: O, bys mé polibil polibkem iist
svych! Jsou lepsi prsa tva nez vino, viné tvych masti nad vsechny vonavky. Olej
rozlity je tvé jmeéno. Celé toto misto se ozyva milostnou hrou, budi jasot, roznécuje
lasku. Proto se pravi: Milovaly te devy a pritahly té. Pobézime po viini tvych masti!
Uvedl me kral do svého stanku. Zacal polibkem, aby vstoupila do jeho stanu.

43. Panna tak pevna v tvrdé praci a v osvéd¢ené ctnosti, ze rukou otevira brany,
vyjde na pole, bydli v hradé, na pocatku bézi po vini masti. Jakmile vstoupi do
stainku, zméni hrad mast. A viz pak, kam spé&je: Je-li hradbou, vystavime na ni
stribrné véze. Ta, jez v milostné hie dala polibek, uz stavi véze, aby v ochrané vézi a
drahocennych cimbuii svétci nejen odrazela nepratelské utoky, nybrz budovala
bezpecné tvrze dobrych skutkd.
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KNIHA TRETI

|. KAZANI PAPEZE LIBERIA

1. Co jsem mél na srdci, vylozil jsem v predeslych dvou knih4dch. Bude nyni
vhodné, svatd sestro, probrat pfikazy Liberia, blahé paméti, o nichz spolu casto
mluvivame. (Papez Liberius, 352-366 mél jisté néjakou promluvu k Marcelliné a
jejim druzkam, ale co zde uvadi svaty Ambroz, neni Fe¢ Liberiova, nybrz AmbrozZova.
Rozpadd se ve dvé cdsti: dogmatickou 1-4 a parenetickou 5-14.) Cim svété&jsi muz,
tim milejsi jest jeho fec€. Tehdy, kdyZ jsi u sv. Petra na znameni slibu zménila i Sat,
(stalo se tak r. 353, kdy sestra sv. Ambroze Marcellina prijala z rukou papeze Liberia
panensky zavoj) ve svatek narozeni Pané (Svdtek Narozeni Pané se v prvotni cirkvi
neslavil, v zdpadni cirkvi byl vsak zaveden jisté jiz zacdtkem 4. stoleti a slavil se
ponejvice 6. ledna zdaroven se svdtkem Zjeveni Pané; v nékterych vychodnich cirkvich
16. a 17. kvétna. Od dob Konstantina Velikého se svétil — ne vsude — 25. prosince
misto pohanského svatku , Natalis Solis invicti*, ktery byl zaveden po Marku
Aureliovi, 270-275. Ze se v Rimé slavil tento svitek 25. prosince, dosvédcuje
Chronograf z r. 354. V Fimské liturgii neni vsak stopy, Ze by se v ten den pripominala
svatba v Kané Galilejské nebo rozmnozeni chlebii. Proto, co zde pravi sv. Ambroz, je
preneseno do Rima z Mildna, kde se slavilo narozeni Pané 6. ledna a bylo spojeno
S obéma uvedenymi uddlostmi.) — a ktery den by se 1épe hodil nez ten, v némz
Synacka porodila Panna? — v pfitomnosti mnohych divek Bohu zasvécenych, jez se o
zavod uchazely o spoleény zivot s tebou, tehdy fekl: ,,Touzila jsi, mild dcero, po
krasném snatku. Vidis, co se lidu seSlo k narozeninam tvého snoubence, a nikdo
neodchazi hladov. On je to, jenz pozvan byv na svatbu, proménil vodu ve vino. I tobé
udili jasnou svatost panenského Zivota, a¢ jsi byla v podruci nizkych hnuti hmotné
ptirozenosti. On to nasytil péti rybami a dvéma chleby na pousti ¢tyii tisice lidu. A
mohl jich nasytit jesté vic, kdyby jich tehdy vic bylo ¢ekalo na nasyceni. Kone¢né
k tvé svatb€ pozval mnohé, ale nerozdava jiz je¢ny chléb, nybrz své nebeské télo.

2. Dnes se podle téla zrodil z Panny, je vSak zplozen od Otce pfede vSemi vécmi.
Té€lem ptipomind Matku, moci Otce: jednorozeny na nebi, jednorozeny na zemi, Bth
z Boha, plod Panny, Spravedlnost z Otce, Moc z V§emocného, Svétlo ze Svétla, zcela
roven Zploditeli, moci nerozdilny, (vnitfnim) vznikem nebo (vnéj$im) vyicenim
Slova s Otcem neztotoznén, nybrz pravé plozenim od Otce rozlisny. Je tvym bratrem
ten, bez néhoz nic netrva ani na nebi, ani v mofi, ani na zemi — dobrotivé Slovo Bozi.
Byl na pocatku, pravi se — mas tu jeho véénost. Byl u Otce — mas tu nerozdilnou a od
Otce neoddélitelnou moc. 4 Biith byl Slovo — mas tu jeho bozstvi. Z takovych pravd
Cerpej viru!

3. Miluj ho, dcero, ponévadz je dobry: Nikdo neni dobry, le¢ Bith sam. Neni-li
pochyby, Ze je Syn BoZi a ze Bih je dobry, neni zajisté ani pochyby, Ze je dobry i
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Bith Syn. Toho, pravim, miluj! Jeho to Otec zrodil pfed jitrenkou jako vécného, z
lina zplodil jako syna, ze srdce vydal jako Slovo. Ten jest, v némz se Otci zalibilo. Je
ramenem Otcovym, protoze je stvoritelem vSeho, moudrosti Otcovou, ponévadz vysel
z st Bozich, je silou Otcovou, protoze v ném piebyva télesné plnost bozstvi. Jej Otec
tak miluje, ze jej v 1an& chova, po pravici usazuje, moudrosti nazyva, jako moc
uznava.

4. Je-li tedy Kristus moc Bozi, bude Biih bez sily? Bude Otec bez Syna? Byl-li
vzdy Otec, byl zajisté vzdy i Syn. Tudiz dokonaly Syn dokonalého Otce. Kdo snizuje
moc, snizuje i jejiho nositele. V dokonalém bozstvi neni nerovnosti. Miluj tedy, koho
miluje Otec, cti, koho Otec chova v ucté! Nebot' kdo necti Syna, necti Otce, a kdo
popira Syna, nemd ani Otce. Tolik o vife.

I1. CIM SE PANNY MAJI SPRAVOVAT CO DO POKRMU
A NAPOJU

5. Ale stava se nékdy, Ze i kdyZ je vira pevna, budi nedtivéru mladi. Pozivej tedy
skrovné vina, abys nezvétSovala télesnou slabost, ne, abys budila choutky. Oboji
pusobi pokuseni: vino i mladi. Posty kroti i mladistvy vék a mirnost v jidle drZi na
uzdé nezkrotné touhy. Rozum, necht’ je odvraci, nadéje tisi, strach kroti. Kdo neumi
ovladnout vasné, je jako nezkrotnymi ofi vla¢en, smykan, drasan, deptan.

6. Tak se kdysi stalo jinochu v oné povésti pro lasku k Diané. (Faidra, neviastni
matka Hippolytova, obZalovala jej u jeho otce Thesea, Ze ji uklada Hippolyt o Cest.
Rozhnévany otec prosil Neptuna, aby Hippolyta zahubil. Neptun poplasil Hippolytovy
koné ohromnym bykem, ktery se vynoril z more a ti Hippolyta usmykali. Ale Diana,
ktera Hippolyta milovala, dala jej privést u Eskulapa kouzelnymi bylinami k Zivotu a
prenesla jej do svého hdje.) Basnickd lez ovsem povést zkraslila. Neptun pry
Vv rozhorleni proti udanému Soku splasil koné — patrné, aby se mluvilo o jeho veliké
moci, Ze jinocha nepifemohl silou, nybrz obelstil iskokem. Proto také kazdoro¢né
konaji slavnost na pocest Diané a na jejim oltafi obétuji koné. Tato — jak fikaji —
panna, milovala toho, jenz ji nemél rad; za to se i nevéstky stydi. Necht’ si, pro mne,
prikladaji dalezitost i té své baji! A¢ je hfisné oboji, pfece je mensi zlo, ze mladik
zahotel laskou k cizoloZnici, az zahynul nez to, ze dva tak zvani bohové soupefili
Vv cizolozstvi. Zeus pry pomstil bolest lehké dcery na lékaii cizoloZnikové za to, Ze
mu vylécil rany. (Zeus za trest, ze nebestan privedl smrtelného clovéka z Fise stinu
zpét na sveét, srazil Eskulapa blesky do podsvéti.) Sém vSak v lesich zhanobil Dianu,
podatenou lovkyni ne zvéfe, nybrz necudnosti.

7. Vlastné i zvéfe, aby mohla lovit polonaha. Necht' davaji Neptunovi bésnici
moc, aby ukazali zlo¢in smilné lasky. Necht’ davaji Dian¢ kralovstvi v lesich, v nichz
bydlila, aby dotvrdili smilstvi, jez spachala. Necht davaji Eskulapovi mrtvého
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vzktisit, necht’ v8ak ptiznaji, Ze sam neunikl bleskim! Necht’ davaji i Jovovi blesky,
jichz nemél, jen kdyz dosvédci, jaké pachal hanebnosti!

8. Vratme se vSak od baji k zasadam. Myslim, abys pokrmi, budicich télesny
zar, pozivala stfidmé. I orlice pousti maso v letu. Ve vas je ona vnitini orlice, o niz
Cteme: tvé mlddi se jak orlice obnovuje. Smétujic do vysin v zavratném panenském
letu, necht’ se zhosti té€lesné touhy. Varuj se hostin, tanctim se vyhybe;.

I11. 0O NAVSTEVACH

9. Pfeji si, aby u mladsich osob byly také méné casté navstévy, i kdyz jsou to
rodi¢e nebo druzky. Pod rouskou zdvofilosti mizi vzajemnymi pozornostmi ostych,
roste smélost, vkrada se smich, skromnost povoluje. Neodpovédét na otazky je
détinské, odpovidat znamena zbyte¢nou fe¢. Chci radéji, aby panna neméla slov, nez
aby jich méla nadbytek. Nebot’ prikazuje-li se Zenam i ve vécech Bozich v chramé
mlcet a doma se ptat muzu, jaké opatrnosti tfeba u panen, v nichZ cudnost zdobi vék a
ml&enlivost podporuje stud? Ci malo mluvi piiklad, Ze Rebeka, kdyz $la ke shatku a
Spatfila snoubence, v zavoj zahalila, aby nebyla dfive spatfena, nez manzelskym
svazkem spojena? Panna zajisté slicna neméla strach o krasu, nybrz ¢inila tak ze
studu. Coz Rachel? Jak plakala a lkala, kdyZ byl na ni vynucen polibek. A plakat by
neustala, kdyby byla nezvédé€la, Ze to byl jeji piibuzny. Tak zachovala nalezity stud a
neopominula piibuzenskou laskavost. Pravi-li se muzi: Na pannu neupirej zrakd, aby
ti snad nebyla k padu, co Fici Bohu zasvécené panné, jez hie$i mySlenim, miluje-li, a
skutkem, dava-li se milovat?*

MLCENI A ZDRZENLIVE CHOVANI

11. Ml&enlivost je velka ctnost, piedev§im v chramé. Nic ti neunikne ze slova
Boziho, napnes-li sluch a uml¢is-li hlas. Ani slova neprones, jez bys musila pozdéji
odvolat, nejsi-li si fe¢i zcela jistal Mnohomluvnost ptecasto vede ke hiichu. Bylo
feCeno bratrovrahovi: Zhiesil jsi, ml¢, abys jiz nehfesil. Panné vsak tieba fici: MIC,
abys nehftesila! O Panné Marii ¢teme: Uchovavala v srdci svém vse, co bylo feceno o
jejim Synu. Ani ty povidavosti nerus, nybrz soustfed’ mysl, kdyz se ¢te néco o Kristu,
co o0 ném bylo prorokovano, nebo se li¢i néco z jeho zivota! Co je nep&knégjsiho, nez
prehluSovat slovo Bozi, aby nedochéazelo ani sluchu, ani viry, ani hlubsiho poznani,
obklopovati tajemstvi zmatenym hovorem a rusiti tak spasitelnou fe¢?

12. T pohané prokazuji svym modlam uctu ml¢enim. Tak vznikla tato povést.
Kdyz makedonsky kral Alexander obétoval, vzial se rukév barbarskému pazeti, jez
mu rozzihalo svétla, a ohenl popalil hocha po celém téle. Ten vSak vytrval nehnuté,

1 Pozn.: odstavec &. 10 v origindle chybi

32



neprozradil ani bédovanim bolest, ani neprojevil tichym placem utrpeni. Tak silna
byla v barbarském hochu kazeni a ucta, ze zvitézila nad pfirozenosti. A to se nebal
neskute¢nych bohu, nybrz krale. Na¢ by se bal téch, ktefi by rovnéz shoteli, kdyby je
tyz ohen zachvatil?

13. O¢ lepsi bylo, kdyz jinoch dostal pfi otcové hostiné rozkaz, aby
neprozrazoval hlasitymi projevy své chlipné choutky? (Nardzka na komedii
Terentiovu Hautontimorumenos — Sebetryznitel.) 1 ty, panno BoZi, pti posvatnych
obtadech ,,zadrz vzdechy, chrchlani, kaSel i smich*! (Terentius: Hutontimorumenos —
., Vis prece, jak je otec V techto vécech obezretny; tebe vsak znam, jak jsi v tom stale
hloupy. Varuj se zmatenych slov a natahovani krku! Zadrz vzdechy, chrchlani, kasel i
smich!“) Co dovede on pfi hosting, to ty bys nedovedla pii posvatnych obiadech?
Necht' predev$im se jevi panenstvi v tvém hlase, necht’ usta zamkne stud, feholni
kazeni, necht’ odstrani vSe slabo$ské, necht’ pfirozenost fidi dobry zvyk! Pannu at’
predevsim vyznacuje vaznost cudnym chovanim, ukdznénou chtizi, skromnym
vzezienim! ZnamkKy ctnosti, necht’ pfedchéazeji jako naznaky neporusenosti! Sotva je
pannou, jiz se na to pfi setkani nutno ptat.

14. Casto se vypravi, jak kdysi rusilo lid v poboznosti hrozné Zabi kvékani. Knéz
pry zabam porucil, aby zmlkly a mély tictu pfed posvatnou promluvou. A hned skiek
ustal. Mocaly mléi — ¢lovek mlcet nebude? A nerozumny zivocich uznava, co sam ze
sebe nepoznava; jen ¢lovék je tak nevychovany, ze nedovede vénovat vnitini
poboznosti, kolik ptijemnému suskani?*

IV. NAPOMENUTI SVATEHO AMBROZE
K UMIRNENOSTI V ASKEZI

15. Tak k tob& mluvil Liberius svaté paméti. Co pro jiné jsou jeho velka slova,
tys piekonala vzornym zivotem. Svou ctnosti jsi nejen vyplnila vSechny pozadavky
kézng, nybrz uginilas v horlivosti davno vic. Reholni pravidla piedpisuji piist, ale jen
pro n¢které dny. Ty vSak travi§ bez jidla dlouhy ¢as po mnoho dni a noci. Beres-li
n¢kdy na prosbu pokrm, odsune$ nepatrné knihu a odpovidas: Ne samym chlebem ziv
je Clovek, nybrz kazdym slovem Bozim. I pii hosting voli§ prosty pokrm, aby nechut’
podporovala tvou touhu po posté; jako napoj bere$ ¢istou vodu, slzy pti modlitbach,
spanek nad knihou.

16. To bylo mozno za mladsich let, dokud duch nedospél zralého veéku. Jakmile
vSak panna ovladla a pfemohla télo, musi se v praci mirnit, aby si zachovala zdravi
pro pusobeni mezi mladS$imi. StarS$i réva se snadno lame pod tihou plodnych
vyhonka, jestlize se obcas nestiiha. Dokud roste, necht’ si buji; je-li vSak stara, musi
se peCovat, aby planymi vyhonky nezdivocela nebo neodumiela, jsouc vycerpana
prilisnou plodnosti. Dobry hospodar uslechtilou révu okopava, chrani pred mrazem a
pecuje, aby ji nesezehlo poledni slunce. Také obcas kypii pudu, a nenecha-li ji
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uhorem, stfida setbu, aby si pole zménou plodin odpocalo. | ty, panno klonici se
k stati, aspon st¥idej ruzné simé v srdci svém: jednou mirné jidlo, jindy mirn&jsi pust,
Cetbu, praci, modlitbu, aby zména v praci skytla chvile oddechu.

17. Nerodi také kazdé pole obili. Na pahorcich rostou vinice, tam Ize spatfit siné
olivy, tu vonné riize. Zdatny hospodaf asto necha pluh a sam prstem hlinu rozryva,
aby vsadil sazenice kvétinek. Mozolnatyma rukama, jimiz ve vinici krotil bujné
byc¢ky, jemné tiskne oveim vemena. Tim lep$i niva, ¢im vice rodi. Tak i ty dle
prikladu hospodatre dobrého neorej svou ptidu stalym postem jako radlem zapusténym
hluboko. Necht’ kvete ve tvém sadé riize studu, lilie ¢isté mysli a zahony tvych fialek,
necht’ vpijeji vlahy pramen krve ptesvaté! Pravi ptislovi: Co chece§ délat dlouho,
nékdy vynechej! Nutno ovSem néco v dob€ postni pridat, ne vSak z touhy po
napadnosti, nybrz z opravdové zboznosti.

O CASTE MODLITBE

18. Téz castda modlitba ma nas k Bohu vést. Pravi-li prorok, na jehoz bedrech
spocivaly potieby celého kralovstvi: Sedmkrat za den vzdavam tobé chvailu, co mame
¢init my, kdyz ¢teme: Bdéte a modlete se, abyste nevesli v pokuSeni? Zajisté tieba
pronaset posvatna slova modlitby a dikG¢inéni, kdyz vstavame, kdyz vychazime
z domu, pied jidlem a po jidle, v hodiné celopalu (nardzka na starozakonni ober
zapalnou, kterd se konala navecer) a kone¢né, kdyz se ukladame ke spanku.

19. Ptal bych si v8ak, abys i v luzku stiidala zalmy s modlitbou Pané, kdyz
procitne$, nebo nez se ti na vicka snese spanek, aby té stihl sen hned pii pocatku
odpocinku povznesenou nad pozemské starosti ve zbozném rozjimani. Vzdyt i ten,
jenz je puvodcem i nazvu filosofie, denné, nez se odebral na loze, natfizoval pistci
hrati jemné melodie, aby tak ukolébal mysl stisnénou svétskymi starostmi. Ale tento,
podobné jako onen, jenz si myl prsa, marné se snazil vypudit svétské svétskym. Cim
vice hledal 1ék proti rozkosi, tim vice se mazal blatem. My vSak zcela odstraiime kal
pozemskych nefesti a oCistme své nitro vsi télesné poskvrny!

20. Také se mame modlit denné v ¢asnych hodinach zvlasté VE&im v Boha, pecet
to nasich srdci, a v ném hledat v duchu pomoc, kdyz nés néco dési. Nebot’ kdy je v
poli vojak bez odznaku ¢i v bitvé bojovnik?
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V. O KAJICNYCH SKUTCICH A ZE SE PANNY
MAJI VYHYBAT TANECNIMU VESELI

21. Kdo by nerozumél onomu pouceni, jez dava prorok Bozi: Zaplavuji plicem
co noc své loze, svymi slzami smacim svou postel? Vezmeme-li ,loze“ doslova,
ukazuje nam, Ze tak hojné mame slzy prolévat, abychom zaplavili loze a smaceli je
upénlivym pla¢em; pla¢ tu na zemi znamena odménu v nebi, jeZto blahoslaveni
plagici, nebot” se budou radovati. Rozumime-li timto slovem prorokovym t&lo,
smyvejme slzami pokéani hiichy t&la. Salomoun si dal zhotovit pfenosny triin z dieva
libanonského: nohy dal udé€lat ze stfibra, opéradlo ze zlata, sedadlo z perel. (Sv.
Ambroz ma misto ,,prenosny triun“ ,, loze* — lectus — ¢imz se vysvétli souvislost.) Co
je tento triin, ne-li obraz naseho téla? Perly svym leskem piedstavuji vzduch, zlato
ohei, stfibro vodu, dfevo zemi; z téch Ctyi prvkl se sklada lidské télo. V ném sidli
duch, netéka-1i neklidné po drsnych vysinach ¢ vyprahlych rovinach, nybrz spociva-
li v klidu na dfevé, nad vSechnu netest povysen. Proto pravi David: Pdn mu pomiiZe,
az bude na hizku bolesti. Co muze byt lizkem bolesti, kdyz loze, nemajici Citu,
nemuze trpéti? Loze bolesti znamena smrtelné télo: Ja nestastny clovek! Kdo mé
vysvobodi z téla smrti této?

22. Uvedl jsem ver§, v némz jsem se zminil o téle Pang; aby snad Ctenafe
nezarazelo, ze Pan pfijal t€lo bolesti, necht’ se rozpomene, jak Pan v bolesti oplakaval
smrt Lazarovu, Vv utrpeni, jak byl proboden, z rany Ze vytekla krev a voda a jak
vypustil dusi. Voda, aby nas omyla, krev, aby nas napojila, duse, aby nas vzkfisila.
Jen Kristus je nam virou, nadé&ji a laskou. Nadé&ji ve vzkiiSeni, virou ve kitu, laskou
ve svatosti.

23. Jako pfijal t€lo podrobené bolesti, tak celé loZze mu preménil v bolesti jeho, tj.
obratil k spase lidstva. Nebot jeho utrpeni zrusilo slabost, jeho zmrtvychvstani smrt.
Piece vSak mate misto svéta lkat, v Panu se radovat, byt zkrousené v pokani, ochotné
v hnuti milosti, i kdyz dal apo$tol narodl spasitelny ptikaz plakat s pladicimi a
radovat se s radujicimi.

24. Kdo chce této choulostivé otazce piijit pfimo na kloub, necht vezme téhoz
apostola. Ten pravi: Cokoliv cinite slovem nebo skutkem, vsecko (Cifnte) ve jménu
Pdna Jezise Krista, dékujice Bohu Otci skrze ného. VSechny své fe¢i i skutky
predkladejme Kristu, jenz smrt zménil v zivot, svétlo stvofil z tmy! Choré télo se
jednou teplym obkladem zahtiva, jindy studenym chladi; zména 1€kt pfinasi ulevu,
je-li dle 1ékafovy rady; ptsobi vSak zhorSeni, je-li proti pfedpisu. Podobné, co je
podle ptedpisu lékate naseho JeziSe Krista, je 1ékem, co je proti, je nezdravé.

25. Radost mé plynout ze spofadaného srdce, ne z nevazanych hodokvast, ne ze
svatebnich popévkil. Kde radovanky konc¢i bujnym rejem, tam neni cudnost bezpecna
a veseli je pochybné. Je mym pfanim, aby se posvatné panny tanci vyhybaly. ,,Nebot
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nikdo*, pravi jeden svétsky filosof, ,,netanéi ve sttizlivosti, nybrz v podrouseni. Je-li
podle svétské moudrosti diivodem k tanci opilost ¢i zmameni, jaké asi vahy pro nas
budou varovné priklady Pisma! Jan, ptedchiidce Pané, jenz byl stat na prani
tanecnice, je pfikladem, Ze vic Skody zptisobil sviidny tanec nez Silena zlo¢innost.

VI. PRIKLAD JANA KRTITELE

26. Ponévadz takového muze nelze pfejit jen tak struénou zminkou, vS§imnéme si,
kdo, od koho, pro¢ a kdy byl zabit. (Je to zlomek AmbroZova kdzdani pred lidem,
S celkem souvisi jen nepatrne.) Cizolozni usmrcuji spravedlivého, a vinni obraceji
trest proti soudci. Dale, odménou tane¢nici je smrt proroka. Kone¢né, coZ vSichni
barbati pokladaji za hrozné, vyrok, korunujici krutost, pada pti hostiné a hodokvasu.
Hrozna a mrzka poslu$nost krac¢i od stolu do zalafe, ze zalafe k hostiné. Co vin
v jednom zlo¢inu!

27. Hrozna ta hostina je vystrojena s kralovskym ptepychem. Kralovna ¢eka na
chvili, kdy bude mimotadny pocet hosti. Pak ptivede svou dceru, jiz 1épe sluselo
ziistat v odlehlych komnatach, nez aby pfed muzi tan¢ila. Cemu se mohla nauéit od
své cizolozné matky, nez urazet stud? Coz svidnéjSiho, nez nevazanymi pohyby
odhalovat udy, jez zakryla a zastfela pfiroda ¢i obycej? Co vic drazdi nezli slibné
pohledy, otoceni §ije, vlajici vlas? Zcela dtsledné to vede ke htichu proti Bohu. Coz
mize byt stud tam, kde se skace, hluci, tleska?

28. Tehdy kral rozjafen — pravi evangelium — vyzval divku, aby zadala, co si
preje. Pak se zaprisahl, ze ji da i polovic kralovstvi, kdyby o n¢ zadala. Viz, jak soudi
sami lidé tohoto svéta o své svétské moci, Ze za tanec davaji i kralovstvi! Divka na
radu mat¢inu pozadala, aby ji na mise pfinesli hlavu Janovu. Co pravi evangelista:
Zarmoutil se kral, neni litost kralova, nybrz vyznani zlo¢inu. Tak tomu byva pied
soudem Bozim, ze sami sebe svym vyznanim odsuzuji, kdoZ se dopusti bezboznosti.
Pravi vSak, pro spolustolujici. Co je odpornéjsiho neZ nafidit vrazdu, aby se
nevzbudila nelibost spoluhodovnikti? Dodava: pro prisahu. Jaka nova pocestnost!
Lépe by bylo, kdyby byl kiivé pfisahal! Proto spravn¢ zakazal Pan v evangeliu
piisahu, aby nebyla podnétem ke kiivoptiseznictvi a piilezitosti k proving. Kral tedy,
pfisaha nez plnéni krutych zavazk.

29. Kdo by nemyslil, vida bézet sluhy z hodovni sin¢ k vézeni, ze maji rozkaz
Jana propustit? Kdo by se nedomnival, slySe o Herodovych narozeninach a o slavné
hosting, o nabidce dané divce, aby si vybrala dle svého prani, Ze poslali straz Jana
osvobodit? Co ma spolecného krutost s radovankami, rozjafeni s pohfbem? Vlekou
proroka k trestu v ¢ase hodu, na rozkaz hodovniki, neptejicich milosti! Jan je stat
mecem, jeho hlavu nesou na mise. To sousto zvolila si krutost, tim se ukajela
zdivocelost, nemajici dosti na hodech.
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30. Pohled, krali straslivy, na divadlo hodné tvého kvasu! Vztahni ruku, aby jiz
nic nechybélo tvému ukrutenstvi, aby tvymi prsty créely praménky té drahé krve!
Twviyj hlad nebyly s to hody ukojit, ani pohary uhasit tu neslychané krutou zizen: nuz,
pij krev prystici z otevienych jesté zil té staté hlavy! Viz o€i, jesté v smrti svédky
tvého zloc¢inu, jak se odvraceji od tvych rozkosi! Pohaslo v nich svétlo, ne tak smrti
ucinkem, jako hrtizou z tvého hyfeni. Bezkrevna jsou ona zlata usta, jejichz soud byl
tob€ nesnesitelny. Zmlkla, ale je$t€ mas z nich strach... To jazyk, jenz Casto i po
smrti koné sluzbu jako za ziva, odsuzoval nemravnost, byt jen chvénim trhavym.
Nesou hlavu Herodiadé: raduje se, plesa, jako by unikla zlo¢inu, kdyZ svého soudce
zabila.

31. Co na to rcete, vy dobré zeny? Vidite, cemu dcery ucit, ¢emu odvykat? Necht
si tandi, ale dcera cizolozna! AvSak cudna, ¢ista matka, necht’ uéi dcery zboznosti, ne
tanci! Vy pak, vazni, moudfi muzi, ucte se stranit hodokvast lidi zkazenych: takové
jsou hody vérolomnych, jaké jejich rozsudky!

VIl. O SVATE PELAGII

32. Vhodné mi, svata sestro, ke konci fe¢i vnukas otazku, jak smyslet o zasluhach
téch, kdoz se vrhli z vySe nebo do feky, aby neupadli pronésledovatelim do rukou,
kdyz Pismo svaté zakazuje kfestaniim sahat sob&é na zivot. O panndch zavienych
Vv zalafi mame vytéenou odpoved, jezto je tu piiklad mucednice.

33. Kdysi v okoli Antiochie Zila sv. Pelagie. Bylo ji sotva patnact let — sestra
panen a sama panna. Pfi prvnim povelu k pronasledovani zaviela se doma, kdyz tu
zpozorovala, ze je obkliena lupi¢i viry nebo panenstvi. Matka i sestry byly pry¢.
Sama bez ochrany, ale plna viry v Boha pravi: ,,Co udélam, neucini$-li opatieni,
zajatd panenska cti? Smrt si pieji a zaroven se ji bojim, protoze ji nepfijimam, nybrz
pusobim. Kéz mé stihne smrt, je-li dovolena, kéz mé stihne, i kdyz ji nebudou chtit
dovolit! Blih se neurazi touto zachranou a vira vinu sejme. Zkoumame-Ii obsah slova,
co je sila viile? Ta je spiSe tam, kde se umfit chce, a nemize. Prekazek se neboj! Kdo
je, kdo umfit chce, a nemtize, kdyz tak mnohé cesty zivota kon¢i smrti? Rozvratim
svym padem modlam oltafe a krvi uhasim jim k pocté zapalené ohné. (Skokem z vyse,
tim jedinym slovem naznacuje Ambroz, jakou smrti mucednice skoncila.) Nemusim
mit strach, Ze chaba ruka neni schopna probodnout, ze se prsa uhnou rané smrtici: nic
télu k smrti nenecham. Nebudu se bat, Ze mi chybi me¢: mohu umfit zbrani svou,
mohu umfiit bez milosti katovy v 1ané mat¢iné.* (tj. v lLiné zeme).

34. Ozdobila pry si hlavu, odéla se ve svatebni Sat, takze bys fekl, ze nejde smrti
vstiic, nybrZz snoubenci. Jakmile vSak odporni pronasledovatelé vidéli, ze jim cudna
kofist unikla, jali se hledat matku a sestry. Ty vsak jiz dosahly duchovnim letem Fise
Cistoty. Kdyz jim z jedné strany hrozili pronasledovatelé, z druhé strany jim bystiina
uzavirala cestu k téku, ale otevirala k palmé vitézstvi, pravily: ,,Pro¢ bychom se
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baly? Hle, voda: kdo nam zabrani, abychom nebyly pokitény? Vzdyt pravé kiest
zjednava odpusténi hfichti a ptistup do vééného kralovstvi! A to je kiest, po némz jiz
nikdo nehiesi! Necht' nas pfijme v naru¢ voda, z niz je znovuzrozeni; necht’ nas
pfijme voda, ktera rodi panny; necht’ nas v naru¢ piijme voda, ktera nebe otevira,
slabé chrani, skryva smrt, tvofi mucedniky! Tebe, Boze, svéta Tvilrce, prosime, aby
proud snad neoddélil nase téla bezducha, aby smrt nam nepfinesla v pohibu rozdil,
kdyz nas za zivota laska spojila. Jedno budiz setrvani, jedna smrt i pohieb jeden!*

35. Na ta slova vykasaly trochu $at, aby ani neurazil stud, ani v kroku nebranil, a
za ruce se vzaly jako k tanci; jdou doprostied fecisté, kde je prudsi proud, a mifi tam,
kde zeje srazna hlubina. Zadna necouvla, 7adna se nezdrahala jiti vpied, Zadna
nehledala pod nohama ptidu. Jimala je uzkost, kdyz dostoupily dna, s nelibosti uvitaly
mél¢iny, s radosti hlubinu. Byl bys vidél zboznou matku, jak dceram ruce svira,
raduje se z této zaruky a strachuje se, aby ji dcery neunesl ani proud. ,,Pfinasim ti,
Kriste,” modli se ,tyto obéti, jez si uchovaly Cistotu; jsou mi nyni na této cesté
pruvodkynémi a v utrpeni druzkami.*

36. Divil by se n¢kdo pravem, Ze mély tolik pevnosti za Ziva, kdyZz jesté po smrti
zustala jejich téla nepohnuté stat? Proud mrtvoly neobnazil, rychly tok je nestrhl. Ba,
svatd matka, a¢ ji milujici srdce dotlouklo, stale méla rozeviené naruéi a ani ve smrti
neuvolnila své laskyplné objeti. Kdyz splatila dluh lasce matefské, zesnula s timto
sladkym udélem: Déti, které k mucednictvi privedla, méla jesté v hrob¢ kolem sebe.

SVATA SOTERIS

37. Nez pro¢ ti, sestro, uvadim cizi piiklady? Vzdyt ti toto smysleni mucednice
vlila tva piibuzna jako duchovni odkaz rodové Cistoty. (Sv. Soteris byla usmrcena asi
r. 304 za prondasledovani Dioklecianova. Z jeji rodiny byli konsulové a tato urozenost
se ji zracila i ve tvari. Kdyz nechtéla obétovat modlam, naridili katu, aby ji tloukl do
tvare. — V rodeé Ambrozové byla mravni Cistota ve veliké ucté. Kromé této mucednice
vime, zZe zachovala Cistotu sestra Ambrozova Marcellina a jeho bratr Satyrus.
Ambrozovo panictvi a ucta k cistoté vysvitd ze vSech jeho spisu.) Kde by ses mu
naucila, kdyz nemélas odkud, Zijic na venkové, bez panenské druzky, bez vedeni
ucitele? Nejsi tedy zac¢kou, nebot’ neni zaka bez ucitele, nybrz dédickou jsi ctnosti.

38. Jak by tomu mohlo, jinak byt, aby ti svata Soteris nedala své smysleni, kdyz
ti dala rod? Tato Zena v ¢as prondsledovani dosdhla v nizkych potupich mety
jez na muka spiSe hledi, nez je snasi. Tak byla stateCna a trpéliva, kdyZz nastavila
mukam jemnou lic, ze diive kat v svém dile povolil nez mucednice ve svém trapeni.
Nezktivila Usta, tvafe neodvratila, slzy neuronila pfemozena placem. Kdyz snesla
muka rozlicna, zahynula mecem, jak bylo jejim pianim.
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